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En esta guia...

En esta guia se describe cémo configurar su software OpenlLab CDS ChemStation
Edition utilizando el panel de control de OpenLab. Se describe como configurar los
instrumentos, los usuarios, la seguridad y autentificacion y las licencias.

Tabla 1 Términos y abreviaturas utilizados en este documento

Término Descripcion

AlC Controlador de instrumentos analiticos de
Agilent

CDS Sistema de tratamiento de datos
cromatograficos

ECM OpenLab ECM

ChemStation OpenLab CDS ChemStation Edition

Panel de control Panel de control de OpenlLab

Secure Workstation Secure Workstation for OpenlLab CDS

ChemStation Edition

1 Licencias

Vision general de la administracion de licencias de OpenLab con el panel de
control de Openlab. Para obtener mas informacion sobre las licencias de
OpenLab, consulte la guia System Topologies and Architectural Concepts de
Openlab CDS ChemStation Edition (CDS_CS_Topologies.pdf).

2 Seguridad

Esta seccion proporciona informacion sobre la configuracién general de seguridad
de ChemStation y sobre el uso de la herramienta de administracion de
ChemStation. Para obtener mas informacién referente a los requisitos de la norma
27 CFR Parte 11, consulte la guia OpenlLab CDS ChemStation Edition con
almacenamiento de datos centralizado (CDS_CS_withCM-admin.pdf).
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3 Administracion de usuarios

Una vez configurado un proveedor de autentificacion, puede configurar usuarios,
grupos y privilegios con el panel de control de Openlab.

4 Informacion de diagnéstico e informes

En este capitulo se describen los distintos tipos de informacién que estan disponi-
bles a través del panel de control de OpenLab.

5 Instrumentos

En este capitulo se describe cémo configurar sus instrumentos con el panel de
control de OpenLab. Se incluye informacion sobre cémo afiadir y configurar modu-
los de instrumentos.

6 Resolucion de problemas

En este capitulo se resumen algunos consejos Utiles para solucionar posibles pro-
blemas que puedan surgir durante el proceso de configuracion de los instrumen-
tos.
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1 Licencias

Administracién de licencias en el panel de control de OpenLab 8
Instalar su licencia 9

Vision general de la administracion de licencias de OpenLab con el panel de
control de OpenLab. Para obtener mas informacion sobre las licencias de
OpenLab, consulte la guia System Topologies and Architectural Concepts de
Openlab CDS ChemStation Edition (CDS_CS_Topologies.pdf).
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1 Licencias

Administracion de licencias en el panel de
control de Openlab

Este servicio incluye la administracion de todas las licencias necesarias para su
sistema.

Antes de afiadir un fichero de licencia hay que adquirir la licencia y generar el
fichero correspondiente con SubscribeNet. Si desea saber mas acerca de la
generacion de nuevos ficheros de licencia, consulte el capitulo Licencias en la
guia de instalacion correspondiente.

La funcion de administracion de licencias del panel de control ofrece las
siguientes posibilidades:
» Se pueden afiadir ficheros de licencias al servidor de licencias.

+ Se puede navegar hasta el monitor de licencias y ver las propiedades de todas
las licencias instaladas en un servidor de licencias concreto.

+ Se pueden eliminar ficheros de licencias del servidor de licencias. Esta opcion
puede ser Util si se ha afiadido un archivo de licencia invalido.

* Puede ver o cambiar el servidor de licencias.

* Puede ver, copiar o guardar la direccion MAC del servidor de licencias.

+ Puede navegar hasta la pagina web de software electrénico y suministro de
licencias de Agilent para obtener una licencia.

Puede visualizar las siguientes propiedades de las licencias instaladas:

+ Feature: indica el tipo de licencia utilizada.

+ Version: si existen varias versiones de una licencia, puede ver la version aqui.
Silas licencias no tienen version, aparecera siempre "1.0" como ndmero de
version.

+ InUse (Available): indica el nimero de licencias que hay en uso en ese
momento y, entre paréntesis, el nimero total de licencias. Con la estrategia
de licencias de OpenLab CDS, una licencia estara en uso solo mientras se
esté ejecutando una instancia de software.

+ Expiration: si |a licencia es valida solamente para un determinado periodo de
tiempo, se mostrara la fecha de caducidad.

En el panel Alerts se puede ver si se ha agotado el numero de licencias
disponibles para una determinada funcién o si se ha iniciado una instancia de
software que requiere una licencia que no esta disponible.
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1 Licencias

Instalar su licencia

La licencia debe agregarse a su sistema utilizando el panel de control.

1 Inicie el Control Panel desde el acceso directo del escritorio o vaya a Start > All
Programs > Agilent Technologies > OpenLab Shared Services > Control Panel.

2 Vaya a Administration > Licenses.

3 Enlacinta de opciones, haga clic en Add License + .

Add Licenses x

Add licenses for OpenLAB products. Enter either the license file that was sent to you or its
contents.

(® Select a license file

Browse...

(O Paste the contents of a license file

OK Cancel

4 Escoja instalar la licencia:

Utilizando la opciodn del archivo de licencia para examinar y abrir el archivo
de licencia ( lic) almacenado tras el proceso de generacién de la licencia
en SubscribeNet.

Seleccionando la opcion Texto de licencia y copiando el texto de la licencia
de un archivo de texto recibido en el campo proporcionado.

5 Hagaclic en OK.

La interfaz Administration en el panel de control mostrara el estado de las
licencias instaladas.

Configuraciéon de ChemStation Edition 9



2 Seguridad

Proveedor de autenticacion 11
Configuracion del proveedor de autentificacion y de la ubicacion de almacenamiento 12

Politica de seguridad 14

Herramienta de administracion de ChemStation 16

Acerca de la herramienta de administracion de ChemsStation 16

Permitir a los usuarios iniciar la herramienta de administracion de ChemStation 18
Cifrado segun el equipo 19

Bloqueos de sesion en ChemStation 20

Configuracion de transferencia automatica de datos 22

Configuracion de administracion de transferencias 23

Ajustes del registro de auditoria 24

Perfiles de configuracion 24

Proteccion de carpetas con Secure File /0 26

Esta seccion proporciona informacion sobre la configuracion general de
seguridad de ChemStation y sobre el uso de la herramienta de administracion de
ChemStation. Para obtener mas informacion referente a los requisitos de la
norma 21 CFR Parte 11, consulte la guia OpenlLab CDS ChemStation Edition con
almacenamiento de datos centralizado (CDS_CS_withCM-admin.pdf).
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2 Seguridad

Proveedor de gutenticacion

Los proveedores de autentificacion sirven para comprobar la identidad de los
usuarios que inician sesion en el sistema. Los servicios compartidos de OpenLab
CDS admiten los siguientes modos de proveedores de autentificacion:

* None

En este modo no aparece ninguna pantalla de inicio de sesion al acceder al
panel de control. El usuario inicia sesion automaticamente en la aplicacion
con la seguridad desactivada. En todas las entradas del registro el usuario
aparece como “Anoénimo”. Con el proveedor de autentificacion None, los
nodos de politica de seguridad y de administracion de usuarios no estan
disponibles en el panel de control.

Con el proveedor de autentificacion None, todos los registros de actividad
mostraran un usuario del System genérico y sin ninguna identificaciéon adicional.
No se recomienda en entornos regulados.

* Internal

En este modo, las credenciales de usuario se crean y se guardan en la base
de datos de los servicios compartidos. Se le solicitara que cree una cuenta de
administrador para Shared Services antes de configurar otros usuarios. Este
es el unico modo en el que se pueden crear nuevos usuarios dentro del sis-
tema.

*  Windows Domain

Se pueden importar usuarios de Windows a los servicios compartidos de
Openlab CDS. La autentificacion se hace por medio de un dominio de Active
Directory o un dominio de NT 4.0 dentro de la empresa. En Servicios
compartidos solo se utiliza la identidad y la contrasefia de usuarios
asignados, las funcionesy privilegios se siguen configurando con los
Servicios compartidos.

+ ECM

En este modo, el 3.x sistema Openlab ECM es responsable de la
autentificacion. Al iniciar el panel de control, la aplicacion solicitara las
credenciales de ECM para validar a un usuario. Tiene que elegir un usuario de
ECM existente como administrador de los Shared Services. Con la funcién de
busqueda se pueden encontrar usuarios concretos de ECM. En Servicios
compartidos solo se utiliza la identidad y la contrasefia de usuarios
asignados, las funciones y privilegios para ChemStation Edition se siguen
configurando con los Servicios compartidos.
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2 Seguridad

Configuracion del proveedor de autentificacion y de

la ubicacién de almacenamiento

1 Abra el panel de control desde el acceso directo del escritorio o dirfjase a Start
> All Programs > Agilent Technologies > Control Panel.

2 Desde el panel de navegacion, seleccione Administration > System

Configuration.
3 En la barra de herramientas System Configuration, seleccione Edit System
Settings.
Eﬁ System Configuration - Control Panel ? - 0 %
MANAGEMENT
& 53 & | O3 B ==
Edit System Instrument Activity Log Enable Edit Email  Send Test
Settings Seftings Projects Server  Message
System Configuration Instrument Settings: My setings Projects Settings Email Server
Administration <« = System Configuration «
Local Configuration R

4 System Settings
#: System Configuration -

Setup: Edit System Settings x

System Activity Log
) Authentication provider:
Links
Licenses storage type: Current configuration:

Storage path:
Instrument Contrallers The authentication provider is None

Diagnostics alnstrument Status Re  Please select another option from the list if you wish to use a different provider.

MEOE %O

Administrative Reports
B Status refresh period: Keep current configuration -

Full status refresh perioc The storage is File System

Note: A refresh period o please select another option from the list if you wish to use a different storage type.

Keep current configuration -

4 Activity Log Settings
Write activity log: Disabl

Administration 4 Projects Settings

Current user: SYSTEM k

Previous Next Cancel
Figura 1 Cuadro de dialogo Edit System Settings en el panel de control de OpenLab

4 En laventana Edit System Settings, seleccione el proveedor de autentificacion
en la lista desplegable.

Siha instalado un servidor, el proveedor de autentificacion Internal se
configura automaticamente durante la instalacion. En caso necesario, puede
cambiar el proveedor de autentificacion a Windows domain.

5 Seleccione el proveedor de almacenamiento en la lista desplegable.

Configuraciéon de ChemStation Edition 12



2 Seguridad

El tipo de almacenamiento Content Management solo esta disponible si se ha
implementado Openlab Server/OpenLab ECM XT.

6 Seleccione Next.

7 Seleccione un usuario para administrar el sistema.

a Siha seleccionado Internal como proveedor de autentificacion:

Seleccione Create Account.

En el cuadro de didlogo Create Administrator Account, escriba un Name
y una Password.

b Siha seleccionado Windows Domain como proveedor de autentificacion:

Seleccione la casilla de verificacion para activar los campos de
entrada.

Introduzca un Domain, un User y una Password.
Seleccione Select Account.
Introduzca una cadena de busqueda.

En el cuadro de didlogo Search Users, seleccione Search para ver una
lista de usuarios.

Seleccione un usuario.

¢ Siha seleccionado ECM como proveedor de autentificacion:

Proporcione la ECM Server URL e introduzca las credenciales de usua-
rio de ECM.

Seleccione Select Account.
Introduzca una cadena de busqueda.

En el cuadro de didlogo Search Users, seleccione Search para ver una
lista de usuarios.

Seleccione un usuario.

8 Seleccione OK.

9 Seleccione Next.

10 Revise la configuracion y seleccione Apply.
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Seguridad

Politica de seguridad

Una vez configurado un proveedor de autentificacion, la politica de seguridad se
activa y podra configurar, por ejemplo, un tiempo de espera de inactividad o
directivas de contrasefias.

Con el proveedor de autentificacion Internal, usted podra configurar todos los
parametros descritos a continuacion en el panel de control de OpenlLab. Con un
proveedor de autentificacién externo (por ejemplo, Windows Domain) solo se
puede fijar en el panel de control de OpenlLab el tiempo de inactividad, todos los
demas parametros vienen definidos por el sistema externo.

Para obtener mas informacion referente a los requisitos de la norma 21 CFR
Parte 11, consulte la guia OpenLab CDS ChemStation Edition con
almacenamiento de datos centralizado.

1 Inicie el panel de control y vaya a Administration.
2 Enel panel de navegacion, seleccione Security Policy.
3 Enlacinta de opciones, haga clic en Edit Security Policy.

Tabla 2 Configuracion de la politica de seguridad
Ajuste Descripcion Requisitos de la Parte 11 del
Titulo 21 del CFR (EE.UU.)
Minimum password length Si un usuario modifica su contrasefia, deberd Al menos 5 caracteres.
seleccionar una contrasefia que tenga, como minimo, el
numero de caracteres indicado. El valor predeterminado
es 5.
Disponible solamente para el proveedor de autentifi-
cacion Internal.
Password expiration period El valor predeterminado son 30 dias. Cuando el usuario  Periodo de caducidad de 180
(days) trate de iniciar sesion después de este periodo de dias como maximo.

tiempo, el sistema le pedira que cambie la contrasefia. El
periodo de caducidad empieza a contar desde el Ultimo
cambio de contrasefia o la creacion de un usuario con
una nueva contrasefia predeterminada.

Disponible solamente para el proveedor de
autentificacion Internal.
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2 Seguridad

Tabla 2 Configuracién de la politica de seguridad

Ajuste

Maximum unsuccessful login
attempts before locking account

Account lock time (minutes)

Inactivity time before locking the
application

Single Sign-On

Descripcion

Siun usuario intenta iniciar sesion varias veces con unas
credenciales de usuario invalidas, el usuario quedara
blogueado en el sistema durante un determinado
periodo de tiempo (Account lock time; consulte el ajuste
siguiente). No podra iniciar sesion ni siquiera con las
credenciales de usuario validas. Puede definirse el
numero de intentos de inicio de sesion permitidos. El
valor predeterminado es 3.

Disponible solamente para el proveedor de autentifi-
cacion Internal.

Este es el tiempo minimo que debe transcurrir antes de
gue un usuario que haya sobrepasado el nimero
maximo de intentos fallidos de inicio de sesién pueda
volver a intentar iniciar sesion. El valor predeterminado
es Smin.

Disponible solamente para el proveedor de
autentificacion Internal.

Si la aplicacion no se usa durante el periodo de tiempo

especificado, el sistema bloqueara la interfaz de usuario.

El valor predeterminado es 70 min. Si desea que no se
bloquee nunca, ajuste el valor de tiempo a cero.

Con el inicio de sesion sencillo activado, el usuario no
verd la pantalla de inicio de sesién del panel de control
de OpenLab.

Solo disponible para el proveedor de autentificacién
Windows Domain.

Nota: El inicio de sesidn sencillo solo se aplica al panel
de control de OpenLab. ChemStation seguira precisando
iniciar sesion.

Configuraciéon de ChemStation Edition
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Seguridad

Herramienta de administracion de ChemStation

Acerca de la herramienta de administracion de
ChemStation

La herramienta de administracion de ChemStation ofrece varias funciones
relacionadas con la configuraciéon de ChemStation. Una de estas funciones es
configurar los ajustes del tratamiento de datos y el seguimiento de auditoria por
instancia de ChemStation (esto es, por instrumento y por instancia on-line o
fuera de conexién). Ademas, esta funcion permite utilizar los mismos ajustes
para todas las instancias que se estén ejecutando en una estacion de trabajo,
una estacién de trabajo en red o un controlador del instrumento Agilent (AIC). Por
tanto, el acceso a la herramienta de administracion de ChemStation esta
estrictamente limitado:

+ Laherramienta de administracion de ChemStation solo puede abrirse
directamente en el PC de ChemStation. En instalaciones de sistemas
distribuidos, la herramienta debe abrirse directamente desde el controlador
AIC pertinente, no desde un cliente.

+ Solo los usuarios que sean miembros del grupo de usuarios local
CSAdministrators pueden iniciar la herramienta de administracion de
ChemStation (consulte “Permitir a los usuarios iniciar la herramienta de
administracion de ChemStation” en la pagina 18).
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2 Seguridad

Inicio de la herramienta de administracién de ChemStation:

1 Enelmenu deinicio de la barra de tareas, seleccione Start > All Programs >

Agilent Technologies > ChemStation Administration Tool.

& ] ChemStation Administration Tool
Login
[] Break session lnck
[] Time based session lock locks private

O L' Toolbar lock button lacks private

Data handling and audit bail configuration
() Use seftings from preferences

(® Use these settings for all instances on this computer

Automatic data transfer settings Transfer management settings

[ after acquisition [] Manage queue on connect

[] Cleanup data on shutdawn
[] after reprocessing

7 af 4 dification [ful king) Audit trail
ter any data madification (full data trackin
W d [] Enable method audit trail for all methods
[[] Import after reprocessing [] Enable results audit trail

Figura2  Herramienta de administracién de ChemStation

Configuraciéon de ChemStation Edition
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Client services profile
OlssDataStore
Diagnostics profile
Default
Secure File 10 Account Settings

[[] enable secure File 10

oK Cancel

Help
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2 Seguridad

Permitir a los usuarios iniciar la herramienta de
administraciéon de ChemStation

Durante la instalacion de Openlab CDS ChemStation Edition, se creara
automaticamente el grupo de usuarios local CSAdministrators. Solo los
miembros de este grupo tienen permiso para ejecutar la herramienta de

administracion de ChemStation. El usuario que instale ChemStation se agregara
automaticamente al grupo CSAdministrators.

Para agregar un usuario de Windows al grupo CSAdministrators:

1 Vaya a Start > Control Panel > Administrative Tools. .
2 Seleccione Computer Management.

A Computer Management [E=5 =R 5
File Action Wiew Help
I RE=H
$ ?omputerManagement (Locall| pame £ Description Actions
“ Uv! ’S'_)':St_kaTSDD}’:Sd i % Administrators Administrators have complete an.., Groups -
s (B
'S Tesk scheduler & Backup Operators Backup Operators can override se.. More Actions

> {3 EventViewer

& Cryptographic Operat,, Mernbers are authorized to perfor.,
2| ] S ekt 5 C8drministrators -

4 @ Local Users and Graups ninistrators Users 5 group B
T = Users &% Distributed COM Users  Mernbers are allowed to launch, a.., More Actions
T e % Event Log Readers Mernbers of this group can read e,
» (®) Performance ¥ Guests Guests have the same access as m...
) Device Manager 2 13 1U3RS Built-in group used by Internet Inf..
a 22 Storage M Network Configuratio.. Mernbers in this group can have s...
=9 Disk Management $ Perfarmance Log Users  Mernbers of this group may sche...
> Sy Services and Applications || &% Perfarmance Monitor ... Members of this group can acces...
& Pawer Users Power Users are included for back...
M Rernote Desktop Users  Mernbers in this group are grante. ..
M Replicator Supports file replication in a dorm...
M Users Users are prevented from making ...

Figura3  Ventana Administracion de equipos

3 En Groups, haga clic con el botdn secundario del ratén en el grupo
CSAdministrator y seleccione la opcién Add to Group... en el menu contextual.

En el cuadro de didlogo Properties se mostraran los usuarios que forman
parte del grupo.

T Seleccione la opcion de ver todos los elementos como iconos para poder visualizar una

lista con todos los elementos.
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2 Seguridad

Cidministrators Properties \EI
General

% CSAdmiristratars

Description: Users of this group may start the ChemS tation
Audriiniztration tool

Members:

A locadmin

Changes to a uzer's group membership
Add... Bemove are not effective until the next time the
uger logs on.

o

4 Utilice el boton Add para afiadir los usuarios necesarios.

Después de confirmar con OK, el cuadro de didlogo Properties contendra, ade-
mas, los usuarios que se acaban de agregar.

Cifrado segun el equipo

Cuando ejecuta la herramienta de administracion de ChemsStation, se cifran
partes del fichero de configuracion de la aplicacion ChemStation en el sistema.
Este cifrado depende del equipo.

Si desea crear una imagen de una instalacion ChemStation que se pueda clonar
y distribuir a otros PC, no debe ejecutar la herramienta de administracion de
ChemStation antes de crear esta imagen. ChemStation no funcionara con
imagenes con un fichero de configuracion cifrado de la aplicacion ChemStation.
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2 Seguridad

Bloqueos de sesion en ChemStation

Concepto de bloqueos de sesion

Si se deja el ordenador de ChemStation durante un tiempo determinado, se
puede bloguear ChemStation para que ningun otro usuario pueda acceder a la
aplicacion. Se trata de un sistema de seguridad para garantizar que no haya
accesos no autorizados a ChemStation. Al activar el bloqueo de sesion, tanto
usted como cualquier otro usuario deberan volver a introducir credenciales
validas antes de seguir trabajando con ChemStation.

En ChemStation existen las siguientes opciones para activar el bloqueo de
sesion:

1

Privado (User > Private Session Lock): Solo el usuario que activo el blogueo de
sesion, o un usuario con el privilegio ChemStation: Break session lock, podra
iniciar sesion. Se puede establecer este privilegio en el panel de control de
OpenLab. Forma parte de los privilegios de proyecto (consulte la seccién
Funciones especificas para instrumentos individuales en la Guia de
configuracion de Agilent OpenLab CDS ChemStation Edition
(CDS_CS_configure.pdf)).

No privado (User > Non Private Session Lock): Cualquier usuario valido puede
iniciar sesion. Es util, por ejemplo, ante un cambio de turno donde el personal
gue termina su turno protege ChemsStation hasta que el personal del nuevo
turno comienza a trabajar.

Botdn de bloqueo de la barra de herramientas: El boton de blogueo de la barra
de herramientas se puede configurar para bloguear la sesién de ChemStation

en privado o no privado.’

En funcion del tiempo: Dependiendo de la configuracion del panel de control
de OpenLab, ChemStation se bloquea automaticamente después de un
determinado periodo de tiempo sin que haya ninguna interaccion por parte
del usuario (véase Inactivity Timeout en Security Policy. Para obtener mas
informacion sobre la configuracion del panel de control de OpenlLab, consulte
la Guia de configuracion de Agilent OpenlLab CDS ChemStation Edition
(CDS_CS_configure.pdf)).

El bloqueo de sesion en funcion del tiempo se puede configurar para realizar
un bloqueo de la sesién de ChemStation privado o no privado (consulte
Figura 4 en la pagina 21).

El boton de bloqueo de la barra de herramientas solo esta visible en ChemStation si
utiliza el almacenamiento de datos centralizado.
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Ajustes de bloqueo de sesidn en la herramienta de administracion

En la herramienta de administracién de ChemStation se pueden configurar las
siguientes opciones para crear y anular bloqueos de sesion:

[ ChernStation Adrninistration Tool

Login
[ Ereak session lock

[] Time based session lock locks private

= L\ Toolbar lock button locks private

Figura4  Herramienta de administracion de ChemStation

Anular blogueo de sesion

Si hay una ChemStation bloqueada y el proveedor de autentificacion no esta
disponible, la activacion de esta casilla de verificacion es la Unica forma de volver
atener acceso a la sesion actual de ChemStation.

Seleccione la casillas de verificacion Break session lock en una situacién de
conmutacion por error. Cualquier usuario podra acceder a un sistema
ChemStation blogueado con solo hacer clic en OK en el cuadro de didlogo Login.
Las credenciales de inicio de sesion son ignoradas. Los usuarios no necesitan el
privilegio Break session lock.

Acceso ilimitado

Tenga en cuenta que, como consecuencia, el usuario que vuelva a acceder al
sistema ChemStation tendra acceso ilimitado a todas las funciones de
ChemStation.

v Esta opcion solo debe usarse en casos de emergencia (por ejemplo, si se
usa un sistema en red, el servidor de servicios compartidos estd inactivo y
la autenticacion ya no es posible).

v Anote cuando se ha activado esta opcidn y quién lo ha hecho.

v" Desactivela de inmediato después de su uso para evitar problemas de
seguridad.
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Configuracion de transferencia automatica de datos

Puede aplicar las siguientes opciones de forma individual en cada instancia de
ChemStation, de forma global en todas las instancias de ChemStation en una
estacion de trabajo o en el AIC.

Estos ajustes anulan los ajustes en la ficha Transfer Settings del cuadro de
didlogo Preferences en ChemStation.

Después de la adquisicion

Si se marca esta casilla de verificacion, los datos se cargan automaticamente en
el repositorio centralizado después de una adquisicion. Los archivos de datos
primarios se escriben en el sistema de archivos local de ChemStation mientras la
secuencia aun se estd analizando. Una vez finalizada la secuencia completa, los
ficheros de datos primarios se comprimen en un fichero SSIZip que
seguidamente se carga en el repositorio central.

Después de cualquier modificacion de datos

Si se marca esta casilla de verificacion, el conjunto de resultados se carga
automaticamente en el repositorio centralizado después de modificar los
parametros de andlisis de datos correspondientes a una muestra y generar un
informe. Los datos se cargaran incluso aunque no se reprocese la secuencia.

Después del reprocesamiento

Si se marca esta casilla de verificacion, el conjunto de resultados se carga
automaticamente en el repositorio centralizado después de cada
reprocesamiento de la secuencia.

Importacion después del reprocesamiento

Si se marca esta casilla de verificacion, una secuencia que solo se almacena
localmente se carga automaticamente en el repositorio centralizado después del
reprocesamiento. Este ajuste es util, por ejemplo, si reprocesa datos de una
version mas antigua de ChemsStation.
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Configuracion de administracion de transferencias

Puede aplicar las siguientes opciones de forma individual en cada instancia de
ChemStation, de forma global en todas las instancias de ChemStation en una
estacion de trabajo o en el AIC.

Estos ajustes anulan los ajustes en la ficha Transfer Settings del cuadro de
didlogo Preferences en ChemStation.

Administrar cola al conectar

Si, por cualquier motivo, se interrumpe la conexion con el sistema de
almacenamiento de datos central, es posible que se interrumpa también una
carga de datos que se encontrara en curso. En este caso, los datos restantes se
escriben en una cola interna en la estacion de trabajo o en el AlC.

Si marca la casilla de verificacion Manage queue on connect, se muestra la cola
para permitir que los usuarios con suficientes privilegios puedan reanudar la
incorporacion de datos.

Limpiar datos al apagar

Si se selecciona la casilla de verificacion Cleanup data on shutdown, ChemStation
comprueba el sistema de archivos local cada vez que se apaga. Borra todos los
datos locales y ficheros de secuencias que se han almacenado en el repositorio
central. Los métodos y las plantillas de secuencias permaneceran en el sistema
de ficheros local.

Cuando el sistema deba cumplir los requisitos de la Parte 11 del Titulo 21 del
CFR estadounidense, tenga en cuenta que debe marcarse la casilla de
verificacion Cleanup data on shutdown.

Seleccion de una casilla de verificacion inadecuada
Pérdida de datos

v" Si selecciona la casilla de verificacion Cleanup data on shutdown, también
debe seleccionar la configuracion de transferencia automatica de datos.
After acquisition, After reprocessing, y After any data modification. De no
hacerlo, si los usuarios olvidan cargar los datos en el sistema de
almacenamiento de datos centralizado antes de cerrar ChemStation, los
datos podrian perderse.
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Ajustes del registro de auditoria

Seguimiento de auditoria

En el grupo Audit Trail, especifique las condiciones para los seguimientos de
auditoria automaticos para métodos y resultados.

Enable Method Audit Trail for all Marque esta casilla de verificacion para cambiar el seguimiento de
Methods auditoria de métodos para todos los métodos.

Enable Results Audit Trail Marque esta casilla de verificacion para cambiar el seguimiento de
auditoria de resultados para todos los resultados y el seguimiento
de auditoria de secuencia para todas las secuencias creadas con
Unique folder Creation ON.

Estos ajustes anulan los ajustes en la ficha Audit Trail del cuadro de didlogo
Preferences en ChemStation.

Perfiles de configuracion

Perfil de servicio de cliente

Proporcionando perfiles de servicios de cliente especificos, es posible activar
determinadas funciones y comportamientos en ChemStation.

« Olss

ChemStation se comunica con los servicios compartidos; envia informacion
de estado a los servicios compartidos y utiliza los parametros definidos en
los servicios compartidos (por ejemplo, autenticaciéon de usuarios, funciones
y privilegios, parametros de configuracion o parametros del seguimiento de
auditoria). Utilice este perfil para instancias de ChemStation que estén
conectadas a los servicios compartidos pero no tengan conexion a un
sistema de almacenamiento de datos centralizado. La subida y bajada de
datos al sistema de gestion de contenidos (CM) se ha desactivado.

+ OlssEcm

Ademas de la comunicacion con los servicios compartidos, ChemStation
permite la transferencia de ficheros de datos a y desde OpenlLab ECM 3.x.
Utilice este perfil para instancias de ChemStation que estén conectadas a los
servicios compartidos de OpenlLab y a ECM 3.x. No lo use junto con OpenlLab
ECM XT.
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En un escenario de conmutacion por error, en el que la conexion entre la
estacion de trabajo y Openlab ECM se interrumpe, puede establecer el
proveedor de autenticacion en los servicios compartidos de OpenlLab a None.
Esto le permitird iniciar sesion en ChemsStation sin disponer de OpenLab ECM.

En este caso, con el perfil OlssEcm permite que ChemStation envie los
ficheros de datos a la cola. Una vez que el proveedor de autenticacion de los
servicios compartidos vuelva a ser ECM, sera posible reanudar la carga.

« OlssDataStore

Ademas de la comunicacion con los servicios compartidos, ChemStation le
permite transferir ficheros de datos a'y desde OpenlLab Server o OpenLab
ECM XT. Utilice este perfil para instancias de ChemStation que estén
conectadas a Openlab Server o ECM XT.

Perfil de diagnéstico

Para cada instrumento de ChemStation, el sistema crea dos ficheros de registro
con la informacion de los fines de diagndstico:

+ Review.svclog para el instrumento sin conexion
+ Acquisition.svclog para el instrumento en linea

Con el ajuste Diagnostics profile, podra definir el nivel de registro de informacion
gue se escribe en estos ficheros. Podra seleccionar un nivel de registro entre
None y Maximum, la cantidad normal se incluye con la seleccién Default. Con la
seleccion ECM Troubleshoot, se afiade mas informacion especifica de ECM a los
ficheros de registro. Con la seleccion Troubleshoot, el sistema no solo afiade la
informacion a los ficheros de registro sino que también crea pequefios ficheros
de volcado de memoria en caso de errores graves.

Solo cambie el ajuste Diagnostics profile si el representante del departamento de
soporte de Agilent lo indica.
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Proteccion de carpetas con Secure File I/0

Los metadatos de ChemStation, como los métodos maestros validados o las
plantillas de secuencias se deben almacenar en ubicaciones seguras en su
sistema de gestion de contenidos. Para el uso con sus instrumentos, estos
métodos o plantillas de secuencias también se almacenan en diversas carpetas
locales. Por defecto, el contenido de estas carpetas no esta protegido contra
modificaciones o eliminaciones de los exploradores de archivos locales o de
cuadros de didlogo de archivos en ChemStation.

Para garantizar la integridad de los datos, active la funcién Secure File 1/0 de
ChemStation. Seguidamente, todas las rutas locales relevantes quedaran
protegidas. Las rutas relevantes estan configuradas de forma predeterminada,
pero también se pueden configurar. El contenido de las rutas protegidas no
puede ser modificado por las operaciones de ficheros de Windows porque se

niega el acceso a los miembros del grupo de usuarios de Windows Interactive'
Las carpetas protegidas solo se pueden utilizar desde dentro de ChemStation.
Sila autenticacion esta activada, solo los usuarios con suficientes privilegios
pueden borrar los datos almacenados de manera local o con propdsitos de
mantenimiento. Si estos métodos o secuencias se han usado de manera activa
en su instrumento, también habra copias almacenadas junto con los resultados
y sus seguimientos de auditoria asociados.

Prepare Secure File I/0 en Windows.

1 Compruebe que todas las carpetas importantes para ChemStation estan
incluidas en el sistema de archivos NTFS.

2 No utilice las carpetas de ChemStation en dispositivos de almacenamiento
extraibles (por ejemplo, discos externos o dispositivos USB).

3 Cree una cuenta de usuario estandar (local o dominio) con los mismos
privilegios, 0 menos privilegios, que un usuario normal de ChemStation. No
conceda privilegios de administracion o de usuario avanzados. Compruebe
gue este usuario no es miembro de ningun grupo y, en particular, del grupo
Interactive.

ChemStation utilizara esta cuenta para operaciones internas de archivo.
Puesto que se supone que el usuario no iniciara sesién ni actuara de forma
interactiva, no utilice la opcion Change password at next logon.

T En Windows, todos los usuarios que inicien sesién de forma interactiva son asignados

de forma automatica al grupo Interactivo. La asignacion persiste mientras el usuario
haya iniciado sesion.
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Piense en utilizar una contrasefia que no caduque nunca. Si esto no es posible
debido a su politica de seguridad, planifique un tiempo de inactividad para
ChemsStation mientras actualiza la contrasefia.

Cuando la contrasefia de este usuario haya expirado, no utilice la ChemStation.
ChemStation no funcionara correctamente hasta que haya actualizado la
contrasefa en la Herramienta de administracion de ChemsStation.

Habilite Secure File I/0 en ChemStation

1 Haga clic en Start > All Programs > Agilent Technologies > ChemStation
Administration Tool para abrir la herramienta de administracion del sistema
ChemStation.

2 Enla Herramienta de administracion del sistema ChemStation, seleccione la
casilla de verificacion enable secure file 10.

3 Proporcione las credenciales de la cuenta especial de usuario que ha
preparado.

Haga clic en Apply..
5 Un cuadro de didlogo lista todos los directorios que se van a proteger. Haga
clic en OK para confirmar.

Para las rutas que estan protegidas, se almacena un fichero
Protectioninfo.xml en la carpeta raiz. Esta informacién acerca de la
proteccion contiene la hora y el usuario de Windows que activo la proteccion
(es decir, bien el usuario que activo la ruta desde la herramienta de
administracion de ChemStation, bien el que configurd un instrumento nuevo).

La informacion de proteccion aporta los datos de cuando se realizé la dltima
activacion. Cualquier fecha o periodo anterior no esta especificado. El fichero
se puede usar para demostrar el estado ininterrumpido de la proteccion de
una carpeta, ya que contiene la fecha, la hora y el usuario que activo la
proteccion.

La activacion o desactivacion de Secure File I/0 no queda registrada en el
registro de actividad del panel de control de OpenLab o en los registros de
eventos de Windows (aplicacion o Seguridad).

Si la carpeta no esta protegida, el fichero Protectionlnfo.xml se elimina. Nota:
Borrar este fichero no desprotege la carpeta.

6 Pararealizar tareas administrativas, puede deshabilitar temporalmente la
proteccion de carpetas especificas:

a Cierre todas las sesiones de ChemStation.
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b Enla Herramienta de administracion del sistema ChemStation, haga clic
en Manage Secure File System.

¢ Enla lista de directorios, encuentre el camino relevante, y haga clic en
Unprotect.

El archivo informativo de proteccion se elimina para registrar la
interrupcion del estado de proteccion.

d Tras finalizar sus tareas, haga clic en Protect All para restaurar la
proteccion de todas las carpetas relevantes.

Se crean nuevos archivos informativos sobre la proteccion.
e Inicie de nuevo ChemsStation.
ChemStation solo arrancara si todas las carpetas estan protegidas.

Compruebe los privilegios de los usuarios de ChemStation.

En el panel de control de Openlab se pueden configurar privilegios especificos.
Existen varios privilegios asociados a Secure File 1/0. Permiten gestionar
aquellos casos en los que es necesario cargar datos, métodos o secuencias
desde ubicaciones no protegidas (es decir, que no estan en las carpetas
seguras). Estos privilegios estan activados en las funciones predeterminadas de
ChemStation para mantener los flujos de trabajo actuales.

Para garantizar la integridad de los datos, se recomienda desmarcar estos
privilegios cuando Secure File I/0 esta activado.

Los privilegios asociados son los siguientes:

+ ChemStation: Data > Load data from not configured path

Necesario para cargar datos desde rutas no protegidas, o afiadir a
ChemStation rutas de datos que no estén vacias.

+ ChemStation: Method > Load method from not configured path

Necesario para cargar un método desde una ruta no protegida, guardar un
método en un ruta no protegida, o afiadir rutas de método a ChemStation
(cuadro de didlogo Preferencias).

+ ChemStation: Sequence > Load sequence template from not configured path

Necesario para cargar plantillas de secuencia desde rutas no protegidas,
guardar plantillas de secuencia en rutas no protegidas, o afiadir rutas de
ChemStation (Cuadro de didlogo Preferencias).
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Notas importantes para trabajar con Secure File I/0

Cuando utilice Secure File I/0 para proteger sus carpetas de ChemStation:

No comparta carpetas protegidas. Compartir una carpeta rompera la
proteccion.

Si los datos estén ubicados en una carpeta de documentos publica (ajuste
predeterminado), no active la funcién para compartirlos de forma publica.

No inicie sesidn con la cuenta de usuario proporcionada en la Herramienta de
administracion del sistema ChemStation de forma interactiva.

Si este usuario inicia sesion de forma interactiva, no podra guardar ningun
dato alterado en ChemStation hasta que el usuario vuelva a cerrar la sesion.

Sila contrasefa de este usuario de cuenta ha caducado, no utilice
ChemStation hasta que haya actualizado la contrasefia en la Herramienta de
administracién del sistema ChemStation. ChemStation no funcionara
correctamente mientras la contrasena esté caducada.

Limitaciones

Las siguientes caracteristicas no estan disponibles si Secure File 1/0 esta
activado:

Métodos electronicos de importacion y exportacion.

Migracion de los datos no relativos a contenedores a nuevos conjuntos de
resultados.

Descargar ficheros (métodos, secuencias, datos) usando la interfaz web de
gestion de contenidos y almacenarlos en una carpeta protegida.

Estos ficheros se deben descargar desde la aplicacion de ChemStation.
Asistente de retroflujo para GC.

G2887BA SIMDIS.

M8350AA MatchCompare.

M8370AA Mddulo de expansion de Openlab Data Analysis.
Easy SamplePrep.

Software G7818A Cirrus GPC.

Software A2Prep.

Asistente de exploracion de métodos.

Detector evaporativo de dispersion de luz G4218A.

Mddulo de expansion para LC-2D.
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Dado que Secure File I/0 protege las carpetas o directorios que contienen
meétodos, secuencias o datos para OpenlLab ChemStation, se evita el acceso
desde aplicaciones externas tales como Explorer o Bloc de Notas, con objeto de
evitar que editen los métodos, datos, etc., producidos por ChemStation. Esto
también incluye algunos de los modulos de expansion de Agilent, como A2Prep,
puesto que estos programas necesitan acceder a las carpetas o directorios de
ChemStation. Cualquier aplicacion que necesite acceder a o escribir en una
carpeta o directorio protegido de ChemStation no recibird permiso y, por tanto,
no se podra usar cuando esté activada la funcién Secure File 1/0.
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Usuarios 32

Configuracion de usuarios, grupos y funciones 32
Crear o importar usuarios 32

Grupos 36
Rolesy privilegios 37
Funciones especificas para instrumentos individuales 39

Una vez configurado un proveedor de autentificacion, puede configurar usuarios,
grupos y privilegios con el panel de control de Openlab.
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Usuarios

Configuracion de usuarios, grupos y funciones

1 Inicie el OpenLab Control Panel y vaya a Administration.

2 Seleccione Users en la ventana Navegacion. Importe o cree los usuarios que
vayan a disponer de acceso a la estacion de trabajo OpenlLab CDS.

3 Seleccione Groups en la ventana Navegacion. Importe o cree los grupos que
vayan a disponer de acceso a la estacion de trabajo OpenLab CDS.

4 Seleccione Roles en la ventana Navegacion. Cree o edite las funciones y
asignelas a los Users o Groups.

Solo si utiliza OpenlLab ECM 3.x para la gestion de contenidos: Hay funciones
relevantes tanto en ECM como en ChemStation Edition. Las funciones y los
privilegios se deben configurar por separado para ECM y ChemStation:

+ Los privilegios fijados en ECM definen el contenido y las funciones accesibles
en ECM.

» Los privilegios fijados en el panel de control de Openlab definen los
privilegios del instrumento, las funciones que estan disponibles en
ChemStation y también qué tareas administrativas se pueden llevar a cabo en
el propio panel de control de Openlab.

Para obtener mas informacién, consulte la seccidon Conceptos de usuarios,
funciones y privilegios con ECM en la guia OpenLab CDS ChemStation Edition con
almacenamiento de datos centralizado (CDS_CS_withCM-admin.pdf).

Crear o importar usuarios

Utilice el panel de control de OpenLab para gestionar las funciones y privilegios.
Para dar a los usuarios variados derechos de acceso, puede crear funciones
personalizadas o asignarles una o varias funciones predefinidas.

Se recomienda configurar el sistema de modo que tenga al menos dos
administradores.
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Agregar usuarios (solo para la autentificacién interna)
1 En el panel de navegacion, haga clic en Administration > Users.

2 Proporcione los pardmetros relevantes en el cuadro de didlogo para Create
User:

Introduzca el nombre y la contrasefia del nuevo usuario.

De forma predeterminada, el nuevo usuario tendra que cambiar la
contrasefa la proxima vez que inicie sesion. Si esto no es necesario,
desactive la casilla de verificacion User must change password at next
logon.

En la ficha Role Membership, asigne al usuario un rol adecuado. Puede
utilizar las funciones predeterminadas o preparar funciones propias en el
panel de control, en Administration> Roles.

3 Hagaclic en OK.

Importar usuarios

Para agregar usuarios de un dominio de Windows a su sistema, necesita dispo-
ner de privilegios para obtener del dominio los datos del usuario y del grupo.

1 En el panel de navegacion, haga clic en Administration > Users.

2 Enlacinta de opciones, haga clic en Import User.

3 Enel cuadro de didlogo Search Users, introduzca una cadena de busqueda
para el nombre del usuario.

4 Seleccione el usuario que desea importar de la lista de Search Results y haga
clic en Add. El usuario se agrega a la lista de Selected Users.

5 Repitalos pasos 2 a 4 hasta que haya afiadido a la lista de Selected Users
todos los nombres de usuario que desea importar. A continuacion haga clic
en OK.
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Para crear un nuevo usuario interno hay que introducir la informacion siguiente:

Tabla 3 Credenciales de usuario

Valor

Name

Description
Password

Email address
Full name

Contact Information

Password never expires

Account is disabled

User cannot change password

Configuraciéon de ChemStation Edition

Descripcion

Nombre de usuario para iniciar sesion en el
sistema.

Los caracteres siguientes no pueden formar
parte del nombre de usuario:<>:"/\|%*?"°

Informacién adicional acerca del usuario (p. €j.,
departamento, puesto, etc.).

Contrasefia del usuario; la longitud minima de la
contrasefia se define en la Security Policy.

Direccidn de correo electronico del usuario.
El nombre completo del usuario.

Informacién de contacto general (p. €]., nUmero
de teléfono, buscapersonas, etc.).

La contrasefia nunca caduca, incluso aunque se
haya sefialado un periodo de caducidad de la
contrasefa en la politica de seguridad.

Marque esta casilla para deshabilitar una cuenta.
Los usuarios con una cuenta deshabilitada no
podran volver a iniciar sesion. Las cuentas se
pueden deshabilitar automaticamente si se ha
intentado iniciar sesion demasiadas veces.

Si una cuenta esta deshabilitada, en vez de la
casilla aparece el mensaje correspondiente.
Después de un tiempo determinado (véase
Account lock time en los ajustes de Security
Policy), la cuenta vuelve a quedar habilitada
automaticamente.

Indicador que sefiala si el usuario puede cambiar
su propia contrasefia. El valor predeterminado del
indicador es "false" (es decir, los usuarios
PODRAN cambiar sus contrasefias).

Obligatorio

Si

No

Si

No
No

No

No

No

No
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Tabla 3 Credenciales de usuario
Valor Descripcion Obligatorio
User must change password at Si se ha seleccionado esta opcion, el usuario No

next login

Group Membership
Role Membership

tendra que cambiar su contrasefia la siguiente
vez que inicie sesion. La opcion cambia
automaticamente cuando el usuario haya
cambiado la contrasefia. La opcién estd marcada
de forma automatica para los nuevos usuarios.

Para asignar al usuario a los grupos pertinentes.

Para asignar roles al usuario directamente.

Cuando se usa un proveedor de autentificacion externo (Dominio de Windows o
ECM), el panel de control de Openlab permite buscar al usuario e importarlo a la
aplicacion. En el panel de control de OpenLab se pueden gestionar las funciones
de los usuarios externos, pero no las credenciales de los usuarios en si (tales
como el nombre de usuario y la contrasefia). En caso de que se desee eliminar
un usuario externo, se debe hacer en el panel de control de OpenlLab. El usuario
seguira presente en el sistema de autentificacion externo.
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Grupos

Cada usuario puede ser miembro de varios grupos. Debe asignarse una funcion
especifica a cada grupo. También se pueden asignar funciones a usuarios
unicos; no obstante, por motivos de transparencia, se recomienda asignar
funciones solamente al nivel de grupo.

En caso de utilizar un proveedor de autentificacion externo, se podra optar por
importar los nombres de los grupos existentes en dicho sistema externo o bien
crear nuevos grupos internos. No hay limite al nimero de grupos que se pueden
asignar o crear.

La asignacion de usuarios a los grupos se puede realizar en el sistema externo o
en el panel de control. Cuando se necesitan asignaciones de usuario adicionales
gue solo son relevantes para OpenlLab CDS ChemStation Edition, se crean en el
panel de control.

Al borrar o anular la asignacion de un grupo, los usuarios que fueran miembros
del grupo no sufren ningun cambio.
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Roles y privilegios

Las funciones sirven para asignar privilegios a un usuario o a un grupo de
usuarios, tanto de forma global como para un instrumento o una ubicacién
especificos. El sistema contiene una lista de funciones predefinidas que se
afiaden al instalar el sistema (por ejemplo, Instrument Administrator, Instrument
User o Everything).

Cada funcion tiene asignados ciertos privilegios. Los privilegios definen lo que
los usuarios pueden ver o hacer en el Panel de control y en ChemStation.

Los privilegios se agrupan de acuerdo con los tres tipos de funciones principales
(funciones de proyecto, de instrumento y de administracion). A la hora de asignar
privilegios a una funcién, primero hay que seleccionar el tipo de funcién
necesario y después los privilegios asociados a ese tipo de funcion. Cada
funcion solo puede tener privilegios de un determinado tipo de funcion; la Unica
excepcion es la funcion predefinida Everything, que tiene todos los privilegios de
todos los tipos de funciones. Para utilizar ciertos elementos del sistema, puede
que los usuarios o los grupos deban disponer de varias funciones. Por ejemplo,
un usuario con la funcién Quimico podra necesitar otra funcién, como Usuario del
instrumento, con el privilegio de utilizar un instrumento.

Se puede crear un arbol con diferentes ubicaciones en el panel de controly
agregar instrumentos a las ubicaciones pertinentes. Para cada instrumento o
grupo de instrumentos, pueden asignarse diferentes funciones de instrumentos
(consulte también “Funciones especificas para instrumentos individuales” en la
pdgina 39). Por ejemplo, un usuario puede tener la funcion Instrument
Administrator para un instrumento y la funcién Instrument User para otro
instrumento.
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Tabla 4 Descripcion de los tipos de funciones

Tipo de funcién

Privilegios de
administracién

Privilegios de instrumento

Privilegios de proyecto

Descripcion

Estos privilegios se asignan de forma global a un usuario o grupo y no
se pueden cambiar a nivel del instrumento o la ubicacion. Se trata de los
privilegios habituales de administracion, como Backup and restore,
Manage security, Manage printers, etc.

Estos privilegios se pueden asignar de forma global o a nivel de un
instrumento o una ubicacion. Los privilegios de instrumento son, por
ejemplo, View instrument or location y Run instrument.

Los usuarios deben tener el privilegio View instrument or location a nivel
global para poder ver el arbol de ubicaciones e instrumentos en el panel
de control.

Privilegios para controlar las opciones disponibles dentro de la
aplicacion ChemStation.

En el apéndice se puede obtener informacién sobre cada uno de los privilegios.
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Funciones especificas para instrumentos
individuales

Las funciones de usuarios o grupos se establecen a nivel global de forma
predeterminada para todas las ubicaciones o los instrumentos. Los ajustes de
cada funcion se heredan del nodo raiz Instruments. Para poder asignar una
funcion distinta a un usuario o grupo para un nodo especifico, se puede anular la
seleccion de la casilla de verificacion Inherit privileges from parent en el cuadro de
didlogo Edit Privileges del nodo correspondiente. Después, se podra asignar una
funcion diferente que solo valdra para el nodo en cuestion.

Puede asignar funciones de tipo Instrument a ubicaciones o instrumentos
individuales.

Las funciones de Administrative siempre se configuran de forma global.
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System Activity Log 41

Habilitar el registro de actividad del sistema 42
Diagndstico 42

Informes de administracion 43

En este capitulo se describen los distintos tipos de informacién que estan
disponibles a través del panel de control de OpenLab.
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System Activity Log

El registro de actividad del sistema permite acceder de forma centralizada a
todas las actividades del sistema. Contiene informacién sobre los diversos
eventos asociados a los servicios compartidos o a instrumentos concretos. La
lista se puede filtrar para ver los eventos de un tipo especifico, en un intervalo
temporal determinado, creados por un usuario concreto o que contengan una
descripcién especifica.

Se registran los siguientes tipos de eventos:

+ Sistema (p. €]. eventos especificos del panel de control)

+  Gestidn instrumental (p. gj. afiadir instrumentos)

+ Instrumento (p. ej. mensajes de error sobre instrumentos concretos)

+ Controlador de instrumentos (p. ej. afiadir a la red una nueva estacion de
trabajo o un AIC)

+ Usuario (p. gj. afiadir un usuario nuevo o cambiar los privilegios de un usuario)

+  Grupo (p. ej. afiadir un grupo de usuarios nuevo o cambiar los privilegios de
un grupo)

+ Seguridad (p. gj. eventos de inicio de sesién correctos o fallidos)
+ Licencia (p. gj. afiadir una nueva licencia)

Los mensajes pueden venir de otros componentes, como la administracion de
usuarios, o de un modulo de un instrumento. Los mensajes de instrumentos
pueden ser mensajes de error, de sistema o de eventos. ChemStation registra
estos eventos en su propio entorno, pero también envia los eventos al registro de
actividad del sistema. El registro de actividad del sistema recoge estos eventos
independientemente de si se ha recibido un mensaje de alerta o no al respecto.
Para obtener mas informacién sobre un evento, expanda la linea en cuestion en
el visor de libros de registro de actividad.

Como opcidn predeterminada, el registro de actividad esta desactivado. Para
activarlo en el panel de control de OpenlLab, debe tener el privilegio Edit activity
log properties. Una vez activado, el registro de actividad no se podra volver a
desactivar.
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Habilitar el registro de actividad del sistema

1 En el panel de control de Openlab, seleccione Administration > System
Configuration.

En la cinta, haga clic en Activity Log Settings.

3 En el cuadro de didlogo Activity Log Settings, seleccione la casilla Write activity
log y confirme sus ajustes.

Diagnostico

La vista Diagnostics le permite acceder a diversos informes y herramientas para
fines de diagndstico:

« Localice el servidor.

« Cree un informe, para el sistema local o para el servidor, con informacion
sobre el sistema operativo, procesadores, discos duros, procesos, red y
conexiones.

« Con esta funcion se puede acceder desde un punto central a todos los
ficheros de registro, ficheros de seguimiento, etc., que generen los modulos
registrados.
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Informes de administracion

En la vista Administrative Reports, ademas podra crear y exportar varios informes
XML o PDF relacionados con la configuracion del sistema:

Informe de los controladores de instrumentos

Informacién detallada de todos los controladores de instrumentos. Cuando se
genera este informe en una estacion de trabajo, la informacién que se presenta
esta relacionada con el sistema local. Cuando se genera un informe en un
sistema cliente-servidor, se incluyen todos los controladores de instrumentos.

Informe de instrumentos

Proporciona informacion detallada sobre la configuracion y los privilegios de
acceso de todos los instrumentos en el sistema. En los sistemas
cliente/servidor, este informe incluye todos los instrumentos de todos los
controladores de instrumentos.

Informe de proyectos

Proporciona informacion detallada sobre la configuracion y los privilegios de
acceso de todos los proyectos en el sistema.

Informe de privilegios y roles

Describe todos los roles definidos en el sistema, con los detalles de todos los
privilegios incluidos en cada rol.

Informe del sistema

Este informe proporciona una vista consolidada del sistema, que incluye toda la
informacion sobre los controladores de instrumentos, proyectos, roles, usuarios

y grupos.

Informe de asignacion de funciones de usuarios y grupos

Este informe proporciona una vision general de todos los usuarios y grupos con
sus roles asignados.
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Administracion de instrumentos / Estado del laboratorio en un vistazo 45
Guia rapida de configuracion de los instrumentos 47

Descripcion general de las comunicaciones de los instrumentos 51
Visién general de las comunicaciones de los instrumentos 51

Comunicaciénenred 51

Conexiones de instrumentos 61

Consideraciones generales sobre la configuracion de instrumentos 64
Afadir de instrumentos a una instalacion ChemStation 64

Numero de instrumentos admitidos 66

Configuracion de la impresora 68

Agregar y configurar instrumentos 69

Agregacion de un sistema LC 70

Configuracién de un grupo de equipos 76

Configuracion de un inyector/colector preparativo G7158B 81
Agregacion de un detector ELSD a un sistema LC 84
Agregacion de un sistema CE Agilent 7100 86

Afiadir un sistema GC de Agilent 90

Agregacion de un sistema Micro GC Agilent 96

Afiadir un muestreador de espacio de cabeza de Agilent 101
Agregacion de un ADC independiente 102

Agregacion de un ADC 35900E a un sistema LCo GC 112
Agregacion de un inyector PAL-xt o PAL3 de Agilent 114
Agregacion de un sistema LC/MS o CE/MS 116

Reconfiguracion de instrumentos que utilicen controladores clasicos tras la
actualizacion a la version C.01.08 (u otra posterior) de ChemStation 121

En este capitulo se describe cémo configurar sus instrumentos con el panel de
control de OpenLab. Se incluye informacion sobre cémo afiadir y configurar
maodulos de instrumentos.
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Administracion de instrumentos / Estado del
laboratorio en un vistazo

La vista Instruments del panel de control de OpenLab ofrece una vision general de

todos los instrumentos de la red o de la estacion de trabajo. Podra ver la

siguiente informacion correspondiente a todos los instrumentos, resumida en

una pagina:

+ Estado de un instrumento (incluido estado codificacion por colores, andlisis
actual y estado del andlisis).

El estado se almacena y actualiza constantemente en la base de datos de
Servicios compartidos en la que esta almacenado el instrumento. Se puede
monitorizar con cualquier panel de control de OpenlLab conectado al servidor
correspondiente.

+  Nombre del instrumento.

+ Ubicacion del instrumento.

+ Tipo de instrumento.

+  Ultimo cambio de configuracion.

Dependiendo de la configuracion se podra acceder a esta informacion desde un
solo PC o desde varias estaciones de trabajo de una red.

Se puede crear un arbol con diferentes ubicaciones en el panel de control de
Openlab, y afadir instrumentos a las ubicaciones pertinentes. Con estas
ubicaciones se pueden organizar los instrumentos, por ejemplo, por
departamento, por laboratorio o por mesa de laboratorio. Para cada instrumento
se puede introducir informacién basica, como el nombre, la descripcion y el tipo
de instrumento.

No se pueden utilizar combinaciones de instrumentos de ChemStation y
EZChrom.

En funcion de los privilegios que se tengan, se pueden efectuar varias
operaciones sobre los instrumentos:

+ Verinformacién del instrumento (estado del instrumento, detalles del
instrumento, registro de actividades).

+ Verlas ubicaciones y el arbol de instrumentos.
+ Editar la informacién del instrumento.
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« Configurar el instrumento.

La configuracion del instrumento se almacena en el PC o en el AIC, pero se
puede acceder a la herramienta de configuracion desde el panel de control de
OpenLab.

* Iniciar el instrumento on-line o fuera de linea.

Estacion de trabajo y estacion de trabajo en red: como la configuracion del
instrumento se guarda en el PC local, solamente se podran iniciar
instrumentos que estén configurados en ese PC.

Sistema distribuido: puesto que la configuracion del instrumento se almacena
en un AIC, puede iniciar instrumentos de forma remota desde cualquier
cliente de OpenLab CDS en la red.

Los privilegios pueden ser diferentes dependiendo de las ubicaciones e
instrumentos (véase “Funciones especificas para instrumentos individuales” en
la pagina 39).
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Guia rapida de configuracion de los
instrumentos

Si desea asignar numeros especificos a los instrumentos, debe configurar los
instrumentos en la secuencia deseada. Al primer instrumento que configure se le
asignara el nimero de instrumento 1 (.\Usuarios\Publico\Documentos\
ChemStation\1\), al segundo el nimero de instrumento 2 (.\Usuarios\Publico\
Documentos\ChemStation\2\) y asf sucesivamente. Sin embargo, en el panel de
control los instrumentos aparecen ordenados por nombre (en orden alfabético).

1 Abra el Agilent OpenLab Control Panel:

Ci

2 Seleccione la pestafia Instruments:

Eﬂ Instrui

MANAGEMENT

X o [

Refresh Edit
All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « Instruments
4 @ Instruments o e— "
b 2 Lab1/15 3 ADC

b 9 Lab2/s o

m GC19
1 GC36
M LC12

v v | v | v v |
1

Instruments

<

Figura5  Panel de control: pestaiia Instruments
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3 Seleccione la ubicacién del nuevo instrumento:

Para crear y editar ubicaciones, consulte la ayuda en linea del panel de control.

MANAGEMENT

+ 2 < | MF
Create Edit Refresh Edit
v Location o All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « | Lab 1/15

4 @ Instruments

Status Name -
> & Llab1/15 b & ADC
bo& Lab2/s b & Ge1e
3 o GC36

También puede afiadir instrumentos directamente en el nodo Instruments.

4 Haga clic en Create > Create Instrument

EII Instrur

o| m
Refresh Edit
All Columns

Create Instrument |:r Properties

Create Location

Instruments Instruments

4 @& Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
b 2 Llab2/s b s

8 mran

Figura6  Panel de control: Create Instrument
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5 Introduzca los detalles del instrumento y haga clic en OK.

Create Instrument

Name: User A's Instrument Mandatory
Description:
Instrument for Food Additives Optional
Application: Mandatory
Instrument controller: | Controller 1 Mandatory
Instrument type: Agilent GC System Mandatory -
Contact: User A Optional

o
Figura7  Panel Create Instrument
6 Navegue hasta el nuevo instrumento y haga clic en el icono Configure

Instrument o haga clic con el botdn derecho del ratén en el nombre del
instrumento y seleccione Configure Instrument.

c User A's Instrument - Contro
MANAGEMENT

g X oA & % B

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments « | User A's Instrument
4 @ Instruments
4 2 1ab1/10
B User A's Instrume
b & Lab1/15 Edit Instrument
b 8 Lab2/8 | pelete Instrument

Start Instrument

Lock Instrument

Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types

Se mostrara el cuadro de didlogo Configure Instrument.
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7 Utilice la opcion de Autoconfiguracion cuando sea posible.
0

Seleccione el médulo o los modulos necesarios para la configuracion del
instrumento y haga clic en el boton >.

8 Seleccione cualquier médulo sin configurar y haga clic en Configure. Haga clic
OK cuando se complete la configuracion.

9 En el panel superior del cuadro de dialogo Configure Instrument, haga clic en la
flecha desplegable Method load on startup y seleccione qué método desea
cargar cuando se inicie ChemStation.

10 Seleccione las opciones que desee instalar en la seccién Options del panel
superior; después haga clic en OK para completar la configuracion.

11 Consulte “Afiadir de instrumentos a una instalacion ChemStation” en la
pagina 64 para obtener mas detalles sobre cémo instalar y configurar
opciones adicionales.
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Descripcion general de las comunicaciones de
l0s instrumentos

Este capitulo describe la comunicacion entre ChemStation y los instrumentos.

Visién general de las comunicaciones de los
instrumentos

Para una comunicacién estandar con el instrumento, ChemStation proporciona
comunicacion LAN mediante TCP/IP. En muchos instrumentos Agilent puede
configurar la direccion IP desde el panel frontal del instrumento, a través de
Telnet, o utilizando el dispositivo Instant Pilot G4208A (un controlador portatil
para los dispositivos LC de Agilent que ofrece acceso directo a los ajustes de los
dispositivos). Para otros instrumentos LAN, utilice el programa Agilent BootP
Service para administrar las direcciones IP.

Comunicacion en red

El software ChemStation permite controlar instrumentos y adquirir datos de la
red para sistemas LC, GC y CE de Agilent y controladores analdgicos/digitales
con funciones de red. Los instrumentos se pueden controlar y monitorizar
facilmente conectandolos a la red en la que se encuentra el PC en el que esta
instalado ChemStation. Esto permite colocar el PC con el software ChemStation
en cualquier lugar de un entorno en el que se utilice el protocolo TCP/IP.

ChemStation utiliza la versién 4 del protocolo de comunicacion TCP/IRP, que debe
estar instalado como protocolo de red en el PC. El instrumento y el PC que lo
controla (estacion de trabajo o AIC) deben estar en la misma subred. Consulte la
gufa OpenlLab CDS Requirements(Requisitos de Openlab CDS) en los materiales
de instalacion para obtener mas detalles.

Las tarjetas de red G1369A/B/C utilizadas para conectar el instrumento analitico
a lared requieren el protocolo bootstrap (BootP). Agilent sélo admite el servicio
Agilent Bootp Service, que se suministra con los materiales de instalacion, para
este uso. Para obtener mas informacion sobre la compatibilidad de los
instrumentos con las tarjetas de red G1369A/B/C, consulte el documento Agilent
G1369C LAN Interface Card, User Manual (Manual del usuario de la tarjeta de
interfaz LAN Agilent G1369C) (G1369-90002).
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Acerca de las redes

Cada dispositivo de la red requiere una direccion IP exclusiva, una mascara de
subred y una puerta de enlace opcional.

Sirealiza la instalacion en la red de un centro, pongase en contacto con el
administrador de la red de ese centro. Sirealiza la instalacion en una red aislada,
Agilent recomienda utilizar las siguientes direcciones:

Dispositivo Direccién

Ordenador 10.1.1.100

GC, LC,CEo ADC 10.1.1.101 2 10.1.1.255
Mascara de subred 255.255.255.0

Puerta de enlace 10.1.1.100

ChemStation es compatible con instrumentos y PC con direcciones
autoasignadas o fijas.

Actualizacion de la comunicacioén en red

Si conecta un instrumento utilizando un protocolo TCP/IP estandar, debera
instalarlo como protocolo de red en el PC. La configuracién del dispositivo LAN o
de las tarjetas de red G1369A/B/C que se emplean para conectar el instrumento
analitico a la red se mantendra durante la actualizacion.

Al actualizar el instrumento de control GPIB a la conexion de red, debe instalar
los componentes de comunicacion de red necesarios y volver a configurar el
instrumento.

Instalacion de la comunicacion en red

Si decide conectar un instrumento mediante una conexion de red estandar, debe
asegurarse de que exista una comunicacién correcta entre el PCy los
instrumentos analiticos. Para la comunicacion se utiliza el protocolo TCP/IR, que
debe estar instalado como protocolo de red en el PC. Para configurar la tarjeta
G1369A/B/C utilizada para conectar el instrumento analitico a la red se utiliza el
protocolo bootstrap, que requiere un servicio BootP.

A continuacion se resumen los pasos de instalacién del protocolo TCP/IP en los
sistemas operativos compatibles. Asimismo, se incluyen instrucciones relativas
al programa Agilent BootP Service, necesario para configurar los parametros
TCP/IP del instrumento.
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1 Enel mend Start de la Task, seleccione Start > Control Panel > Network and
Sharing Center..

2 Haga clic en Change Adapter Settings, seleccione Local Area Connection y
haga clic con el boton derecho del raton para acceder a las propiedades.

3 Enlaficha General, seleccione el protocolo de Internet TCP/IP Version 4 y elija
Properties.

4 Seleccione Use the following IP address para asegurarse de que el sistema no
utiliza la direccion DHCP.

5 Siel PC esta conectado a un punto de red, solicite al departamento de Tl una
direccion IP valida, de puerta de acceso, mascara de subred, servidor DNS 'y
servidor WINS. Si esta configurando una red interna propia para la
comunicacion entre instrumentos y no esta conectado a ninguna otra red,
podria usar los parametros de ejemplo de Tabla 5 en la pagina 53.

Tabla 5 Ejemplos de direcciones IP

PC o instrumentos Direccién IP Mascara de subred
PC1 10.1.1.100 255.255.255.0
Maodulo de instrumentos LC 10.1.1.101 255.255.255.0
(1100/1200/1260/1290)

Instrumento GC 10.1.1.102 255.255.255.0
Conversor A/D 35900E opcional 10.1.1.103 255.255.255.0

Necesita una direccion IP para cada dispositivo.

Las direcciones IP, puertas de acceso, DNS y WINS no han de configurarse en
este caso, ya que no se va a conectar a ninguna otra parte de unared. La
Figura 8 en la pagina 54 muestra un ejemplo de configuracion TCP/IP.
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Local Area Connection Propetties

General | Sharing I

Caonnect using:

2l

Internet Protocol (TCP/IP) Propetrties 21x]
I B8 3Com 104100 Mini PCI Ethem
General
*r'ou can get [P settings assigned automatically if your networ supports
Components checked are used by tk this capability. Othenwise, vou need to ask your network. administrator for
———————————————  the appropriate IP settings.
Client for Microsoft Metworks
ackilt Driver
~ ; :
ile and Prirter Sharing far M DObtain an IP address automatically
Internet Pratacal [TCRAP) — % Uze the following IP address:
1P addiess: 0.1 .1 100
el Uninste | Subnet mask: [ 255 2855 255 0
- Descripliorn Default gateway: I . . .
Transmizzion Control Protocal/lnte
wide area network protocal that pi
across diverse interconnected net € [btain NG server address automatically
i : —{% Lse the folawing DMS server addresses—————————————————
¥ Show icon in taskbar when conn
Preferred DMS server: I . . .
Alternate DMS server: I |
Advanced... |
ok I Cancel |

Figura8  Pantalla de configuracion del protocolo TCP/IP

6 Seleccione OK para que finalice la configuracion.

Use la utilidad IPCONFIG para verificar la configuracion TCP/IP; para ello, abra
una ventana de comandos y escriba
ipconfig/all.

Configuracion de instrumentos mediante el programa Agilent BootP
Service

Agilent BootP Service mantiene una asociacion entre un codigo de identificacion
exclusivo (direccion MAC) proporcionado con la tarjeta LAN instalada en un
instrumento determinado y la direccién IP especifica asignada a ese
instrumento. Por lo tanto, es necesario definir o redefinir esta asociacion siempre
que se afiada un instrumento nuevo, se cambie un instrumento (o su tarjeta LAN)
o se modifique su direccion IP

1 Use el programa Agilent Bootp Service para determinar la direccion MAC del
instrumento con la tarjeta de red instalada:

a Apaguey encienda el instrumento.

b Cuando el instrumento termine la autocomprobacion, abra el archivo de
registro del programa BootP Service con el Bloc de notas.
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La ubicacion predeterminada del archivo de registro es
C:\ProgramData\Agilent\BootP\LogFile.

El archivo de registro no se actualizara si esta abierto.

Asigne una direccién solo a los dispositivos que no puedan establecer
sus propias direcciones. En el manual de funcionamiento del
instrumento encontrara mas informacion.

El contenido sera similar al que se muestra a continuacion: 02/25/04
15:30:49 PM Status: Bootp Request received at outer most layer
Status: Bootp Request received from hardware address: 0010835675AC
Error: Hardware address not found in BootpTAB: 0010835675AC
Status: Bootp Request finished processing at outer most layer

¢ Registre la direccién MAC (0010835675AC) de la pantalla, aqui
denominada "hardware address" (direccion de hardware).

d Cierre el fichero de registro antes de encender otro instrumento.
2 Agregue el instrumento a la red.

a Siga la ruta Start > Programs > Agilent Bootp Service y seleccione
EditBootPSettings. Aparecera la pantalla BootP Settings.

b Quite la marca de la casilla Do you want to log BootP requests?

Se debe quitar la marca de la casilla Do you want to log BootP requests?
cuando termine de configurar los instrumentos o el fichero de registro
llenara rapidamente el espacio del disco duro.

¢ Haga clic en Edit BootP Addresses.... Aparecera la pantalla Edit Bootp
Addresses.

d Hagaclic en Add....
Aparecerad la pantalla Add Bootp Entry.
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T ———
Add BootP Entry @

Mac Address |

Hist M ame |

IP Address |

Comrient |

Subnet Mask | o o0 . 0o .0

By L

k. | Cancel | Help

Figura9 Pantalla Ahadir entrada de BootP

e Introduzca los datos siguientes:
Direccion MAC, obtenida y registrada previamente.
Nombre del servidor.
Direccion IP.
Comentarios (si es necesario).
Mascara de subred.
Direccion de la puerta de enlace (opcional).
f HagaclicenOK.
g Pulse Close para salir de la pantalla Editar direcciones BootP.
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h Sirvase de la utilidad PING para comprobar la conectividad en LAN
abriendo una ventana de comandos y escribiendo
ping <direccién ip> (p.gj. ping 10.1.1.107) “Verificacion de que la
direccion IP es correcta” en la pagina 127.

i Pulse OK para salir de la pantalla Configuracion de BootP; seguidamente,
apague y encienda el instrumento.

Si cambia la direccion IP, sera necesario apagar y encender el instrumento
para que los cambios tengan efecto.

3 Afada otro instrumento o dispositivo a la red.

a Repita el el paso 2 en la pagina 55 para cada instrumento o dispositivo de
la red que requiera el servicio Bootp.

b Cuando termine, haga clic en Exit Manager.
¢ Hagaclicen OK.
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Configuracion de Agilent BootP Service

Agilent BootP Service se inicia automaticamente cuando se reinicia el PC. Para
cambiar la configuracion de Agilent BootP Service, debe detener el servicio,
realizar los cambios y posteriormente reiniciar el servicio. Siga este
procedimiento para configurar Agilent BootP Service.

1 Detenga Agilent BootP Service.
a En el Panel de control de Windows, acceda a Administrative Tools >
Services. Aparecera la pantalla Services.

Services ] o [m] |

File  Ackion Wew Help

‘-"||||§|P r W (I m

Services {Local)

Select an item to view its description, Mame  / | Description | Status -
%Agilem Bootp Service

%Application Layer ... Provides s...

%Application Manage... Provides s... —
4 85 NET State Serv... Pravides 5.,

%Automatic Updates Enables th...  Started
%Background Intellig.,.. Usesidle n...

%ClipBook Enables Cli...

%COM+ Ewent System  Supports 5., Started
%COI‘\‘H System Appli... Managest...

%Computer Browser Maintains a...  Started
%Cryptographic Servi... Providesth... Started

%Def\v\-‘atch Skarked
%DHCP Client Manages n...  Started
%Distributed Link Tra... Maintains ...  Starked
%Distributed Transac... Coordinate... =

Extended A Standard /

| | I
b Haga clic con el botdn derecho del ratén en Agilent BootP Service.

¢ Seleccione Stop.
d Cierre las pantallas Services and Administrative Tools.
Edite la configuracion.

3 Siga la ruta Start > Programs > Agilent BootP Service y seleccione
EditBootPSettings. Aparecera la pantalla BootP Settings.

Aparecera |la pantalla BootP Settings.

4 Cuando la pantalla BootP Settings se abre por primera vez, muestra la
configuracion por defecto de la instalacion.

5 Edite las direcciones de BootP.
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6 Pulse Edit BootP Addresses... para editar el archivo TAB existente.

Edit EootP Addresses ... @
Hardware Addiezs | Host Mame P Addresz Comment Subnet Magk (ateway
0001 ADF 38543 chemlC1 101.1.20 ZBR 2RR 255.0 0000
0001 EGE2EECE test 10.1.1.25 28R 255.255.0 0000
L) m 3
Add... Modify... Delete Cloze Help
Figura 10

Durante la instalacién se crea un archivo TAB predeterminado, que se ubica
en C:\ProgramData\Agilent\BootP\TabFile. Contiene la informacion de confi-
guracion introducida en esta pantalla.

7 Enla pantalla Edit BootP Addresses..., pulse Add... para crear una nueva
entrada o seleccione una linea de la tabla y pulse Modify... o Delete para hacer
cambios en el archivo TAB.

Si cambia la direccion IR, sera necesario apagar y encender el instrumento
para que los cambios tengan efecto.

8 Salga de Edit BootP Addresses... pulsando Close.

9 Salga de BootP Settings pulsando OK.

10 Configure el registro.

11 Do you want to log BootP requests?: Marcar para permitir el registro
o}
Desmarcar para detener el registro.

Durante la instalacion se crea un archivo de registro predeterminado, que se
ubica en C:\ProgramData\Agilent\BootP\LogFile. Contiene una entrada por
cada vez que un dispositivo solicita informacion de configuracion de BootP.

12 Haga clic en OK para guardar los valores o en Cancel para desecharlos. Asi
termina la edicion.

13 Reinicie Agilent BootP Service.
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14 En el Panel de control de Windows, seleccione Administrative Tools > Services.
Se abrira la pantalla Services.

15 Haga clic con el boton secundario en Agilent BootP Service y seleccione Start.
16 Cierre las pantallas Services y Administrative Tools.
Con eso finaliza la configuracion.
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Conexiones de instrumentos

Asegurese de configurar el canal de comunicacion entre el instrumento y el PC
antes de poner el sistema en funcionamiento.

Conexion de un sistema GC de Agilent

Los sistemas GC y los muestreadores de espacio de cabeza de Agilent se
conectan a ChemStation mediante la red (LAN).

Puede conectar el sistema GC directamente al ordenador que ejecuta el software
ChemStation, mediante un cable de red cruzado (punto a punto), o al
concentrador de red de area local, mediante un cable de red estandar.

Para obtener mas detalles sobre cémo configurar el sistema GC para
comunicaciones en red, consulte el Manual de usuario del sistema GC.

Conexion de un sistema LC Agilent a través de la red

La instalacion e interconexion de los modulos Agilent Modular LC se describe
con mas detalle en el manual del usuario que se incluye con cada maédulo Agilent
Modular LC.

+ Conecte un cable de red de drea de controlador (CAN) entre cada uno de los
maodulos Agilent Modular LC a excepcién del desgasificador de vacio y un
refrigerador ALS G1330. Cada modulo Agilent Modular LC incluye un cable
CAN.

+ Conecte un cable remoto (referencia 5061-3378) entre el desgasificador de
vacio y otro médulo Agilent Modular LC, preferiblemente una bomba.

+ Conecte el médulo Agilent Modular LC con la tarjeta de red G1369A/B/C
insertada en el componente de red (LAN) (use el detector), utilizando un cable
EtherTwist 10BaseT apropiado.

+ Existen varios médulos que disponen de comunicacion en red integrada;
utilice un cable EtherTwist 10BaseT adecuado.

Le recomendamos que conecte el cable de red (LAN) a un detector Agilent
Modular LC (esto es obligatorio para los detectores DAD y MWD). Si no utiliza un
detector Agilent, pédngase en contacto con un representante de Agilent para
obtener informacion acerca del punto de insercién de la tarjeta de comunicacion.
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Conexion de un PAL de Agilent

Tabla 6 Comunicaciones para dispositivos adicionales

Dispositivo Comunicaciones compatibles
Muestreadores PAL-3 Red (LAN)
Muestreadores PAL-xt Red (LAN)

RS232 (sélo primera generacion)

Conexion de un sistema Agilent LC Integrado a través de la red

El sistema LC Agilent 1220 Infinity se conecta a ChemStation a través de la red
(LAN). Puede conectar el sistema LC directamente al ordenador con el software
ChemStation, mediante un cable de red cruzado (punto a punto), o al
concentrador de red de area local, mediante un cable de red estandar. El
conector de red (LAN) se encuentra en el lado izquierdo de la caja electrénica, en
la parte trasera del instrumento.

Para obtener mas detalles sobre como configurar el sistema LC integrado para
comunicaciones en red, consulte el Manual de usuario del sistema.

Conexidn de un convertidor analégico-digital (ADC) Agilent 35900E

El ADC Agilent 35900E utiliza la conexion de red (LAN) para la comunicacion.

Todos los modulos de un instrumento que acepten entradas en tablas de
tiempos o entren en modo de ejecucion durante un analisis deben estar incluidos
en el loop de control remoto. En general, cada modulo debe estar conectado a
los demas dispositivos mediante un cable de control remoto (para las interfaces
APG 0 ERI).

La interfaz de doble canal 35900E utiliza cables remotos APG, pero los dos
conectores remotos no tienen capacidad de paso continuo. Cuando utilice el
ADC 35900E con ambos canales simultaneamente, solo se conectara el canal
remoto A; el canal B actuara en sincronizacion con el canal Ay reaccionara a las
sefales remotas del conector remoto del canal A. Si desea que el canal B
funcione independientemente, conecte un cable remoto al conector remoto del
canal B. De este modo, un instrumento puede iniciar y parar el canal A mientras
otro instrumento tiene el control del canal B.

El control independiente de dos canales por parte de instrumentos
independientes resulta posible instalando el controlador de software RC.Net
35900 en los AIC.
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Conexion de un Sistema Agilent 7100 CE

El sistema CE Agilent 7100 se conecta a ChemStation a través de la red (LAN).
Puede conectar el sistema CE 7100 directamente al ordenador con el software
ChemStation, mediante un cable de red cruzado (punto a punto), o al
concentrador de red de area local, mediante un cable de red estandar. El
conector de red (LAN) se encuentra en el lado derecho de la caja electronica, en
la parte trasera del instrumento.

Para obtener detalles sobre como configurar el sistema CE 7100 para
comunicaciones de red (LAN), consulte el Manual de usuario del sistema de
electroforesis capilar Agilent 7700.
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Consideraciones generales sobre |a
configuracion de instrumentos

Este capitulo contiene informacion sobre las rutas de los instrumentos y el
numero de instrumentos admitidos.

Anadir de instrumentos a una instalacion
ChemStation

La mayor parte del hardware analitico de Agilent Technologies es modular y se
puede combinar de diferentes maneras. Consulte el documento ChemStation
Supported Instruments(CDS_CS_Instrument-support.pdf), que se encuentra en la
carpeta Docs/ENU del disco 1 de los materiales de instalacion, para conocer las
configuraciones admitidas.

Si desea que los instrumentos tengan asignado un ndmero de instrumento
concreto (por ejemplo, al actualizar desde una version previa de ChemStation),
debera configurar los instrumentos en la secuencia requerida. Al primer
instrumento que configure se le asignara el nimero de instrumento 1 (.\Users\
Public\Documents\ChemStation\1\), al segundo el nimero de instrumento 2 (.\
Users\Public\Documents\ChemStation\2\) y asi sucesivamente. Sin embargo,
en el panel de control los instrumentos aparecen por orden alfabético.

Tipos de instrumentos (para OpenLab CDS ChemStation Edition)

Tipos de instrumentos con OpenlLab CDS ChemStation Edition - Licencia
completa
+ Utilice el

tipo de instrumento Agilent LC System para la configuracion de los
instrumentos LC,

Agilent GC System para la configuracion de los instrumentos GC o
Agilent LC/MS System para la configuracion de un sistema LC/MSD.

De este modo se permite la configuracién y el control de varios instrumentos,
como se indica en “Numero de instrumentos admitidos” en la pagina 66.
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+ Haydisponibles otros tipos de instrumentos para los instrumentos especiales
como Agilent 7100 CE System, Agilent 7100 CE/MS System, Agilent ADC GC,
Agilent ADC LC o Agilent Micro GC System.

Sistemas LC Agilent 1220 Infinity y 1120 compacto:
Utilice el tipo de instrumento Agilent 1220 LC System.

+ También hay disponibles otros tipos de instrumentos para su uso en casos
de actualizacion.

Tipos de instrumentos para su uso con licencia OpenlLab CDS
ChemStation VL (M8311AA)

Una licencia OpenLab CDS ChemStation VL permite controlar uno de los
siguientes instrumentos por cada estacion de trabajo:

+ Un sistema LC isocratico Agilent 1260 Infinity o un sistema LC cuaternario
Agilent 1260 Infinity; debe utilizar el "instrument type" Agilent LC Core System.

+ Sistema LC Agilent 1220 Infinity o un 1120 Compact LC: Utilice el "instrument
type" Agilent 1220 LC System.

Sistema GC Agilent 8860 o 7820A: Utilice el "instrument type" Agilent GC Core
System (VL).

+ Sistemas micro-GC Agilent: Utilice el "instrument type" Agilent Micro GC
System.
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Numero de instrumentos admitidos

Hay un limite en relacién con el nimero de instrumentos (por ejemplo, GC,
sistemas de apilamiento de médulos LC o CE) que se pueden configurar en una
Unica estacion de trabajo ChemStation o un uUnico controlador de instrumentos
de Agilent (AIC), tal como se muestra en la Tabla 7 en la pagina 66.

Tabla7 Numero maximo de instrumentos

Estacion de AIC Secure Work- ChemStation
trabajo station Edition VL
GCyLC (2D) 4 10 2 1
LC 3D)% 8 2 5 2 1
CE 2 5 2 0
LC/MSy 7100 CE/MS 1 2 1 0

T 2D: sin adquisicién de espectros.

2 3D: con adquisicion de espectros

3 en cada instalacion se requiere una licencia adicional para instrumento 3D

No se recomienda el reprocesamiento interactivo de los datos cuando se
adquieran datos en configuraciones con tres o cuatro instrumentos.

Los modulos LC 1100/1200 pueden usarse en configuraciones mixtas con
cromatégrafos de gases (GC) de Agilent. Los limites de configuracion para estas
combinaciones de instrumentos son:

Combinaciones mixtas de La interfaz de doble canal 35900E equivale a un médulo

mddulos LC 1700/7200: 1100/1200.

Combinaciones de 1100/1200y Instrumento 1100/1200 sin DAD: un maximo de tres GC de Agilent

GC: Instrumentos 1100/1200 con DAD: un maximo de dos GC de
Agilent.

En funcion del nimero de médulos vinculados al sistema y las diferencias de las
aplicaciones usadas (por ejemplo, su velocidad de adquisiciéon de datos), le
recomendamos ponerse en contacto con su representante de Agilent para
determinar la configuracién admitida para sistemas muy complejos. La siguiente
lista plantea una serie de consideraciones:

+ Las configuraciones de instrumentos de cromatografia 1100/1200 que no
posean detectores de diodo array (DAD) en una sola estacion de trabajo estan
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limitadas a un total de aproximadamente 18 mddulos individuales, con una
configuracion maxima de cuatro instrumentos con cuatro detectores por
instrumento.

+ Lacantidad maxima de 18 modulos puede estar formada por 12 modulos,
tales como bombas, detectores e inyectores y aproximadamente seis
modulos de dispositivos CAN virtuales, como valvulas e interfaces UIB. La
cantidad maxima depende de la configuracion exacta de los médulos y del
punto de conexion LAN.

+ Sienun sistema de apilamiento se usan detectores del mismo tipo, se
pueden aceptar dos detectores o, en el caso del VWD, hasta tres. Si se
incluyen los DAD en la configuracion, existe una restriccion de dos DAD y
cerca de ocho mdédulos, que pueden ser configurados como dos
instrumentos diferentes.

+ Cuando la configuracién de los instrumentos incluye un LC/MS, el limite es de
un LC/MSy un DAD en el instrumento; ya no se admiten mas instrumentos en
la estacion de trabajo.

« Cuando la configuracion de un instrumento incluye un CE/MS hay un limite de
un CE/MS, incluido el DAD en el instrumento. Entonces ya no se admiten mas
instrumentos en el CE/MS o en el CE de ChemStation.

Controlador de instrumentos analiticos (AIC)

Un AIC solo puede controlar instrumentos equipados con una conexion LAN.
Esto excluye a los detectores ELSD que usen conexiones RS-232.

Un AIC puede controlar un total de hasta:

GCy LC (2D): Diez instrumentos
LC (3D) y CE: Cinco instrumentos
LC/MSy CE/MS: Dos instrumentos

Un instrumento 3D/DAD equivale a dos instrumentos 2D; por lo tanto, un AIC
puede controlar, por ejemplo, tres LC con DAD y hasta cuatro GC de Agilent.

Un solo AIC puede controlar dos LC/MS de cuadrupolo simple y dos instrumen-
tos 2D LC.

No hay limite en relacion con el numero de controladores AIC en un sistema dis-
tribuido.

No se recomienda el reprocesamiento interactivo de los datos cuando se
adquieran datos en configuraciones con tres o cuatro instrumentos en una
estacion de trabajo o un controlador AIC a plena carga (por ejemplo, 7-10
instrumentos 2D).
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Configuracion de la impresora

Impresora predeterminada fisica

Compruebe que tiene configurada una impresora predeterminada en Windows.
Cada usuario de Windows que utiliza ChemStation necesita una impresora
predeterminada configurada en el perfil de usuario. El controlador de impresora
debe ser para una impresora fisica, aunque la impresora no esté conectada. La
configuracion de una impresora del tipo de imprimir en archivo (en formato PDF
0 XPS, por ejemplo) no es suficiente.

Esto se hace a través del panel de control de Microsoft. Si no se configura una
impresora predeterminada pueden aparecer los siguientes problemas:

« Al imprimir la vista previa de un informe se produciran fallos.

+ El'menu Copy To Clipboard generara un error.

+ La Custom Report View presentara problemas con las plantillas nuevas.

Impresora PDF XChange

Durante la instalacion de ChemStation C.01.10, se instala un controlador para la
impresora PDF XChange 6 (version 6.0.317.7).

Limitaciones de impresion

La cantidad maxima de paginas para un trabajo de impresion es de 1500; por
ejemplo, un informe de resumen de secuencias es un trabajo de impresion.

Cuando se imprimen cromatogramas de varias paginas (especificado en el
cuadro de didlogo Specify Reports), la cantidad maxima de paginas que se
pueden imprimir correctamente depende de la resolucion de la impresora. Con
300 dpi se pueden imprimir diez paginas por cromatograma y con 600 dpi hasta
seis paginas por cromatograma.

Elegir la impresora especifica para un instrumento

1 Asegurese de que la impresora requerida esta configurada como impresora
predeterminada en Windows. En un sistema distribuido, asegurese de que
esto se hace en el controlador del instrumento analitico (AIC).

2 En ChemStation, haga clic en File> Printer Setup... para elegir esta impresora
especifica como impresora predeterminada para su instrumento actual. Esta
configuracion se aplicara también a otros usuarios que trabajen con el mismo
instrumento.
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Agregar y configurar instrumentos

Agregar y configurar instrumentos

En los siguientes apartados se describe como afadir instrumentos mediante el
panel de control de Agilent OpenLab.

En las figuras se muestra la interfaz de usuario de Windows 7. Con Windows 10,
NOTA . . o : ! ! ! b
la interfaz de usuario sera diferente, pero las instrucciones siguen siendo validas.
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Agregacion de un sistema LC

Los sistemas G1315C/D DAD y G1365C/D MWD incorporan comunicacion LAN
y precisan una conexion LAN. Cuando se usan en un sistema de apilamiento con
1100/1200, estos detectores deben ser el punto de entrada de la comunicacion
con el PC.

1 En el panel Navigation del Agilent OpenLab Control Panel, seleccione
Instruments.

Eﬂ Instrui

MANAGEMENT

X o [

Refresh Edit
All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « Instruments
4 @ Instruments o e— "
b 2 Lab1/15 3 ADC

b 9 Leb2/s i

m GC19
1 GC36
M LC12

v v | v | v v | =
1

Instruments
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2 Seleccione la ubicacién del nuevo instrumento; si no existen ubicaciones
configuradas, seleccione Instruments.

ci] Lab

MANAGEMENT

+ 2 O | M

Create Edit Refresh Edit
v Location All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « || Lab 1/15

4 @ Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
P& Lab2/8 3 & GC1o
I+ o GC36

3 Haga clic en la herramienta Create de la barra de herramientas superior y
seleccione Create instrument en el mendu.

0
Haga clic con el boton derecho en Instrument y seleccione Create instrument.

EII Instrur
SANIIE;

Refresh Edit
All Columns

Create Instrument |:r Properties

Create Location

Instruments &« Instruments

4 @ Instruments — re— "
b 2 Labi/15 b 3 ADC
b 2 Lab2/s > 3

8 mran

Aparecera el panel Create Instrument.
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Create Instrument

Name: User A's Instrument Mandatory
Description:
Instrument for Food Additives Optional
Application: Mandatory
Instrument controller: | Controller 1 Mandatory
Instrument type: Agilent LC System Mandatory -
Contact: User A Optional

4 Introduzca la informacion para el nuevo instrumento.

a
b

Introduzca un nombre para el nuevo instrumento en el campo Name.

Silo desea, introduzca una descripcion del nuevo instrumento en el campo
Description.

Si esta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Application y seleccione la aplicacion. (De lo contrario, la Application se
seleccionara automaticamente).

Si esté trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Instrument controller y seleccione el ordenador que esta utilizando
actualmente como el controlador de instrumentos. (De lo contrario, el
Instrument Controller se seleccionara automdaticamente).

Abra la lista desplegable Instrument type y seleccione uno de los tipos de
instrumentos LC: Agilent LC System, Agilent LC Core System o Agilent 1220
LC System.

Configuraciéon de ChemStation Edition 72



Instrumentos

Asegurese de efectuar la seleccion correcta.

Si utiliza un Instrument type incorrecto, puede provocar restricciones en el uso del
instrumento.

El tipo de instrumento Agilent LC System permite configurar hasta cuatro
instrumentos LC por estacion de trabajo utilizando una combinacion de
modulos LC de Agilent de cualquier tipo y sistemas LC integrados. Es
necesario disponer de una licencia completa de OpenlLab CDS ChemStation
Edition.

Si tiene una licencia VL de ChemStation (M8311AA), utilice la opcion Agilent
LC Core System. El tipo de instrumento Agilent LC Core System limita la
configuracion a uno de los instrumentos siguientes por estacion de trabajo:
un Agilent 1220 LC System Infinity; un sistema LC isocratico o cuaternario
con modulos LC Agilent 1260 Infinity especificos.

Utilice el tipo de instrumento Agilent 1220 LC System para configurar una LC
integrada. (1220 LC System o 1120 Compact LC). Requiere disponer de una
licencia completa de OpenlLab CDS ChemStation Edition o una licencia VL.

f Silodesea, introduzca los datos de la persona de contacto en el campo
Contact.

Haga clic en OK.
El nuevo instrumento se creara en el arbol Instruments.
En el arbol Instruments, seleccione el instrumento creado recientemente.
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7 Seleccione Configure Instrument en la barra de herramientas o haga clic con el

botdn derecho en el nombre del instrumento y seleccione Configure
Instrument.

o3

MANAGEMENT

¢ X o & & X% B

User A's Instrument - Contro

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments &« User A's Instrument
4 @ Instruments

Start Instrument
4 2 lab1/10

& User A's Instrume
b & Lab1/15 Edit Instrument
b & Lab2/8 | Delete Instrument

Lock Instrument

Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types

Se abre el cuadro de didlogo Configure Instrument.

El acceso a la configuracion del instrumento estara desactivado si no se
especifica el Instrument Type o el Agilent Instrument Controller.

8 Sise le ofrece la opcién Auto Configuration, acéptela. Introduzca bien la IP
address del LC o el Host name; se copiaran todos los médulos reconocidos
del panel Configurable Modules en el panel Selected Modules.

Use la opcién Auto Configuration si es posible. Si utiliza la configuracion manual,
debe introducir todos los parametros de configuracion correctamente; si la

configuracion no se corresponde exactamente con el modulo, este no sera
reconocido.

o]

Seleccione el moédulo o médulos que desee configurar del panel Configurable
Modules y haga clic en > para copiarlos en el panel Selected Modules.

9 Especifique los parametros de acceso a la red LAN del instrumento (direccion
IP 0 nombre del servidor del instrumento).
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Agilent LC Modules and Systems Auto x|

" |P address I

' Hostname I

QK I Cancel | Help |

Para la configuracion manual de instrumentos con varios modulos, especifique
los parametros de acceso a la red LAN de cada médulo.

10 Complete el cuadro o los cuadros de didlogo de configuracion para los
modulos que haya seleccionado.

Si se salta este paso, se le preguntara si desea configurar su nuevo sistema
LC la primera vez que lance el programa.

11 Agregue y configure cualesquiera modulos adicionales desde la seccion
Generic Modules del panel Configurable Modules.

12 Haga clic en la flecha desplegable Method load on startup y seleccione qué
método desea cargar cuando se inicie ChemStation.

13 Marque las casillas de verificacion de las Options que desee instalar.

Seleccione la opcion Enable Intelligent Reporting para activar las funciones
avanzadas asociadas a los informes. Si la casilla esta desmarcada, no se
instalaran dichas caracteristicas para el instrumento y nunca estaran
disponibles.

Si activa la funcién de informes inteligentes, el estilo de informe cldsico no estara
disponible para el instrumento en cuestion. No obstante, los informes cldsicos
existentes podran seguir usandose paralelamente a los informes inteligentes.

14 Para especificar el tamafio de la ventana del software, seleccione Additional
configuration> Initial screen window size y seleccione el tamafio de la ventana
desde el menu.

15 Haga clic en OK para completar la configuracion del instrumento.

Cuando expanda la seccion Details de la informacion del instrumento en el
OpenLab Control Panel, se mostraran los detalles y los datos de la nueva
configuracion.
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Configuracion de un grupo de equipos

Sila herramienta de autoconfiguracion detecta la presencia de combinaciones
especificas de modulos, le permitira crear grupos que funcionen en conjunto
como equipos individuales. Puede crear los siguientes grupos de equipos:

Grupo de termostato de valvula
Grupo de valvulas de bomba

Grupo de colectores de fracciones (si hay varios colectores de fracciones,
siempre debe agruparlos)

Grupo de bombas de preparacion

Grupo de detectores HDR-DAD

Grupo de compartimentos de columnas (heredado)
Grupo de colectores de fracciones (heredado)

En el panel Navigation del OpenLab Control Panel, seleccione el arbol
Instruments.

Eﬂ Instrui

MANAGEMENT

+ ¢ X & M

Create Refresh Edit
v All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « Instruments
4 @ Instruments
b 2 Lab1/15
b M Lab2/s

Status MName -
@  ADC

m CE

o GC19

1 GC36

@ LC12

v v | v | v v |
1

o LCB

Instruments
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2 Seleccione la ubicacién del nuevo instrumento; si no existen ubicaciones
configuradas, seleccione Instruments.

ci] Lab

MANAGEMENT

+ 2 O | M

Create Edit Refresh Edit
v Location All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « || Lab 1/15

4 @ Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
P& Lab2/8 3 & GC1o
I+ o GC36

3 Haga clic en la herramienta Create de la barra de herramientas superior y
seleccione Create instrument en el mendu.

0
Haga clic con el boton derecho en Instrument y seleccione Create instrument.

EII Instrur

o| m
Refresh Edit
All Columns

Create Instrument |:r Properties

Create Location
Instruments Instruments
4 @ Instruments

Status Name A
b 2 Lab1/15 b S apc
b 2 Llab2/s b s

8 mran
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Aparecera el panel Create Instrument.

Create Instrument

Name: User A's Instrument Mandatory
Description:
Instrument for Food Additives Optional
Application: Mandatory
Instrument controller: | Controller 1 Mandatory
Instrument type: Agilent LC System Mandatory -
Contact: User A Optional

4 Introduzca la informacién para el nuevo instrumento.

a
b

Introduzca un nombre para el nuevo instrumento en el campo Name.

Silo desea, introduzca una descripcion del nuevo instrumento en el campo
Description.

Si esta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Application y seleccione la aplicacién. (De lo contrario, la Application se
seleccionara automaticamente).

Si esta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Instrument controller y seleccione el ordenador que esta utilizando
actualmente como el controlador de instrumentos. (De lo contrario, el
Instrument Controller se seleccionara automaticamente).

Abra la lista desplegable Instrument type y seleccione Agilent LC System
para sistemas LC modulares o Agilent 1220 LC System para sistemas LC
integrados (solo se admite el grupo de detectores HDR-DAD).

Silo desea, introduzca los datos de la persona de contacto en el campo
Contact.

5 Haga clic en OK.

El nuevo instrumento se creara en el arbol Instruments.

6 En el arbol Instruments, seleccione el instrumento creado recientemente.
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7 Seleccione Configure Instrument en la barra de herramientas o haga clic con el
botdn derecho en el nombre del instrumento y seleccione Configure
Instrument.

o3

MANAGEMENT

¢ X o & & X% B

User A's Instrument - Contro

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments &« User A's Instrument
4 @ Instruments

Start Instrument
4 2 lab1/10

& User A's Instrume
b & Lab1/15 Edit Instrument
b & Lab2/8 | Delete Instrument

Lock Instrument

Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types

Se abre el cuadro de didlogo Configure Instrument.

El acceso a la configuracion del instrumento estara desactivado si no se
especifica el Instrument Type o el Agilent Instrument Controller.

8 Sise le ofrece la opcién Auto Configuration, acéptela. Introduzca bien la IP
address del LC o el Host name; se copiaran todos los médulos reconocidos
del panel Configurable Modules en el panel Selected Modules.

Use la opcién Auto Configuration si es posible. Si utiliza la configuracion manual,
debe introducir todos los parametros de configuracion correctamente; si la

configuracion no se corresponde exactamente con el modulo, este no sera
reconocido.

o]

Seleccione el moédulo o médulos que desee configurar del panel Configurable
Modules y haga clic en > para copiarlos en el panel Selected Modules.

9 Especifique los parametros de acceso a la red LAN del instrumento (direccion
IP 0 nombre del servidor del instrumento).
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Agilent LC Modules and Systems Auto x|

" |P address I

' Hostname I

QK I Cancel | Help |

Para la configuracion manual de instrumentos con varios modulos, especifique
los parametros de acceso a la red LAN de cada médulo.

10 Silos modulos que se pueden agrupar han sido detectados durante la
autoconfiguracion o si esos médulos se pueden configurar manualmente,
aparecera el cuadro de didlogo Create Cluster.

El panel de Cluster Options enumera los diferentes tipos de grupos posibles.
La lista presenta todos los tipos de grupos posibles, pero solo estan
activados los que se pueden formar usando los moédulos disponibles.

11 Seleccione el grupo que desea crear en el panel Cluster Options.

Todos los médulos configurados que se puedan usar en el grupo aparecen
listados en el panel Available Modules de |a derecha.

12 En el panel Available Modules, marque las casillas de los modulos que quiera
incluir en el grupo.

13 Haga clic en Create Cluster.

El grupo se crea usando los médulos marcados; los médulos individuales del
panel Available Modules son sustituidos por el grupo y aparecera un cuadro
de didlogo que le permitira configurar el grupo.

Es posible desagrupar los modulos individuales de un grupo haciendo clic con el
boton derecho en el grupo y quitando todos los componentes del grupo. Tenga
en cuenta que no pueden utilizarse colectores de fracciones que no estén
agrupados; solamente el Ultimo puede emplearse como colector de
recuperacion.
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Configuracion de un inyector/colector preparativo
G7158B

El inyector/colector preparativo de lecho abierto 1290 Infinity Il G7158B es un
inyector y un colector de fracciones combinado.

El sistema G7158B se puede agrupar con otros modulos para proporcionar mas
capacidades.

Preparacion de la configuracion sencilla
En la configuracién mas sencilla, el sistema G7158B proporciona las funciones
de inyector y colector de fracciones en una sola unidad.

1 En el OpenLab Control Panel, configure el instrumento y seleccionelo como se
ha hecho en los pasos del 1 al 7 de Afiadir un sistema LC (consulte
‘Agregacion de un sistema LC” en la pdgina 70).

Aparecera el cuadro de didlogo Configure Instrument.

2 Seleccione Auto Configuration e introduzca la IP address del instrumento o
bien el Host name.

El inyector/colector preparativo se muestra como dos dispositivos indepen-
dientes: inyector G7169B y colector de fracciones G7159B.

3 Continde configurando el instrumento (consulte “Agregacion de un sistema
LC" en la pagina 70).

Configuracion de un grupo de escala automatica
Para activar el cambio entre los modos de funcionamiento analitico y preparativo
del inyector, puede agrupar el inyector con una valvula preparativa.

1 En el OpenLab Control Panel, configure el instrumento y seleccidnelo como se
ha hecho en los pasos del 1 al 7 de AAadir un sistema LC (consulte
‘Agregacion de un sistema LC” en la pagina 70).

Aparecera el cuadro de didlogo Configure Instrument.

2 Seleccione Auto Configuration e introduzca la IP address del instrumento o
bien el Host name.

Se muestra un cuadro de didlogo Crear grupo, que muestra las opciones de
grupo en el panel izquierdo y los modulos que hay disponibles para su agru-
pacion en el panel derecho.
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3 En el panel izquierdo del cuadro de didlogo Create Cluster, seleccione
Autoscale Cluster.

Elinyector y la valvula se seleccionan automaticamente en el panel derecho.
4 Haga clic en Create Cluster.

Se crea el grupo de escala automatica y se muestra el cuadro de didlogo de
configuracion. Observe la presencia de la seccion Autoscale Valve en el cua-
dro de didlogo de configuracion.

5 Haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo Configuracion.

Elinyector se muestra en el panel derecho del cuadro de didlogo Configure
Instrument con el sufijo (ASC).

6 Continte configurando el instrumento (consulte “Agregacion de un sistema
LC" en la pdgina 70).

Configuracion de un sistema completo con el colector de recuperacion

La configuracién completa incluye no solo el grupo de escala automatica, sino
también un grupo de colectores de fracciones, usando un colector de fracciones
G7166A basado en valvulas para la coleccion de recuperaciones.

1 En el OpenLab Control Panel, configure el instrumento y seleccionelo como se
ha hecho en los pasos del 1 al 7 de Afiadir un sistema LC (consulte
‘Agregacion de un sistema LC” en la pagina 70).

Aparecera el cuadro de didlogo Configure Instrument.

2 Seleccione Auto Configuration e introduzca la IP address del instrumento o
bien el Host name.

Se muestra un cuadro de didlogo Crear grupo, que muestra las opciones de
grupo en el panel izquierdo y los moédulos que hay disponibles para su agru-
pacion en el panel derecho.

3 En el panel izquierdo del cuadro de didlogo Create Cluster, seleccione
Autoscale Cluster.

El inyector y la valvula se seleccionan automaticamente en el panel derecho.
4 Haga clic en Create Cluster.

Se crea el grupo de escala automatica y se muestra el cuadro de didlogo de
configuracion. Observe la presencia de la seccion Autoscale Valve en el
cuadro de didlogo de configuracion.

5 Haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo Grupo de escala automatica.

6 En el panel izquierdo del cuadro de didlogo Create Cluster, seleccione Fraction
Collector Il Cluster.
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El Colector de fracciones y Colector de fracciones basado en valvulas se
seleccionan automaticamente en el panel derecho.

7 Haga clic en Create Cluster.

Se crea el grupo de colectores de fracciones Il y se muestra el cuadro de
didlogo de configuracién. Observe la presencia de un colector de fraccionesy
de un colector de recuperacién en la seccién Topology del cuadro de didlogo
de configuracion.

8 Haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo Configuracion.

El inyector se muestra en el panel derecho del cuadro de didlogo Configure
Instrument como un grupo de escala automética, con el sufijo (ASC), mientras
que el colector de fracciones lo hace como un grupo de colectores de
fracciones, con el sufijo (FCC).

9 Continde configurando el instrumento (consulte “Agregacion de un sistema
LC" en la pagina 70).
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Agregacion de un detector ELSD a un sistema LC

En funcién del modulo, el detector ELS puede incorporar una interfaz en serie
estandar trifilar RS-232 o LAN.

Un detector ELS conectado a través de una interfaz LAN puede configurarse de
manera similar a un médulo LC; consulte “Agregacion de un sistema LC” en la
pagina 70.

Sin embargo, algunos de los detectores ELS mas antiguos solo disponen de una
interfaz en serie RS-232. La herramienta de autoconfiguracion no detectara esos
detectores ELSD. Dichos dispositivos deben configurarse manualmente, dado
que presentan una conexion de red independiente. En este procedimiento se
describe como puede agregarse un detector ELSD de Agilent a un instrumento
LC que ya se haya configurado.

Los controladores de instrumentos de Agilent (AIC) en sistemas distribuidos no
admiten comunicacion en serie.

1 Creey configure el sistema LC al que esté conectado el detector ELSD.
Consulte "Agregacion de un sistema LC” en la pagina 70 para obtener mas
informacion.

En el arbol Instruments, seleccione el instrumento creado recientemente.

3 Seleccione Configure Instrument en |a barra de herramientas o haga clic con el
botdn derecho en el nombre del instrumento y seleccione Configure
Instrument.

c User A's Instrument - Contro
MANAGEMENT

e X o & & Xx B

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments « User A's Instrument
rl Instruments

® Start Instrument

4 2 1ab1/10

& User A's Instrume

b & Lab1/15 Edit Instrument

b 8 Lab2/8 | pelete Instrument
Lock Instrument
Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types
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Se abre el cuadro de didlogo Configure Instrument.

El acceso a la configuracion del instrumento estara desactivado si no se
especifica el Instrument Type o el Agilent Instrument Controller.

4 En el panel Configurable Modules del cuadro de didlogo Configure Instrument,
haga doble clic en ELSD.

o]

Seleccione el detector ELSD en el panel izquierdo y después haga clic en ">
para copiarlo en el panel Selected Modules.

5 Seleccione el detector ELSD en el panel Selected Modules y haga clic en
Configure.

Aparecera el cuadro de didlogo de configuracion. Los parametros necesarios
para la configuracién varian en funcion del modelo de detector ELSD que se
conecte.

6 Siel detector ELSD se conecta al sistema mediante un cable de conexion en
serie, seleccione el puerto COM al que esté conectado.

o]

Si el detector ELSD esta conectado al sistema a través de una red LAN,
introduzca la direccién IP.

7 Finalice la configuracion y haga clic en OK.

A partir de ese momento, el detector ELSD estara disponible en el instru-
mento.
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Agregacion de un sistema CE Agilent 7100

1 En el panel Navigation del Agilent OpenLab Control Panel, seleccione el arbol
Instruments.

Eﬂ Instrui

X o [

Refresh Edit
All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « Instruments
4 @ Instruments o e— "

2 Llab1/15 > 3 ADC

b 2 Leb2/s b o oce
3 @ GCl9
3 o GC36
3 o LC1z
3 o LCB

Instruments
<

2 Seleccione la ubicacion del nuevo instrumento; si no existen ubicaciones
configuradas, seleccione Instruments.

ci] Lab

MANAGEMENT

+ ¢ X O&| @I

Create Edit Refresh Edit
v Location All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « || Lab 1/15

4 @ Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
P& Lab2/8 3 & GCl19
I+ m GC36
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3 Haga clic en la herramienta Create de la barra de herramientas superior y
seleccione Create instrument en el mendu.

0
Haga clic con el boton derecho en Instrument y seleccione Create instrument.

EII Instrur

X| O OE
Refresh Edit
All Columns

Create Instrument 'Jns Properties

Create Location

Instruments &« Instruments
4 @ Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
b 2 Llab2/s b s

8 mran

Aparecerd el panel Create Instrument.

Create Instrument

Name: User A's Instrument Mandatory
Description:

Instrument for Food Additives Optional
Application: Mandatory
Instrument controller: | Controller 1 Mandatory
Instrument type: Agilent 7100 CE System Mandatory -
Contact: User A Optional

-
conc

4 Introduzca la informacién para el nuevo instrumento.
a Introduzca un nombre para el nuevo instrumento en el campo Name.

b Silodesea, introduzca una descripcion del nuevo instrumento en el campo
Description.
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¢ Siesta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Application y seleccione la aplicacién. (De lo contrario, la Application se
seleccionara automaticamente).

d Siesta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Instrument controller y seleccione el ordenador que esta utilizando
actualmente como el controlador de instrumentos. (De lo contrario, el
Instrument Controller se seleccionara automaticamente).

e Abra la lista desplegable Instrument type y seleccione Agilent 7100 CE
System.

f Silodesea, introduzca los datos de la persona de contacto en el campo
Contact.

5 Haga clic en OK.
El nuevo instrumento se creard en el arbol Instruments.
6 En el arbol Instruments, seleccione el instrumento creado recientemente.

7 Seleccione Configure Instrument en la barra de herramientas o haga clic con el
botén derecho en el nombre del instrumento y seleccione Configure
Instrument.

c User A's Instrument - Contro
MANAGEMENT

¢ X o & & *x B

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments &« | User A's Instrument
4 @ Instruments
4 2 1ab1/10
& User A's Instrume
Lab 1/15 | Edit Instrument
Lab2/8  Delete Instrument

Start Instrument

LN
-
Lock Instrument

Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types
Se abre el cuadro de didlogo Configure Instrument.

El acceso a la configuracion del instrumento estara desactivado si no se
especifica el Instrument Type o el Agilent Instrument Controller.
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8 Sise le ofrece la opcion Auto Configuration, acéptela. Introduzca bien la IP
address del LC o el Host name; se copiaran todos los médulos reconocidos
del panel Configurable Modules en el panel Selected Modules.

Use la opcién Auto Configuration si es posible. Si utiliza la configuracion manual,
debe introducir todos los parametros de configuracion correctamente; si la
configuracion no se corresponde exactamente con el modulo, este no sera
reconocido.

o]

Seleccione el médulo o médulos que desee configurar del panel Configurable
Modules y haga clic en > para copiarlos en el panel Selected Modules.

9 Especifique los pardmetros de acceso a la red LAN del instrumento (IP
address o Hostname del instrumento).

x

= |P address I

OK | Cancel | Help |

10 Complete el cuadro o los cuadros de didlogo de configuracion para los
modulos que haya seleccionado.

Si se salta este paso, se le preguntara si desea configurar su nuevo sistema
LC la primera vez que lance el programa.

11 Agregue y configure cualesquiera médulos adicionales desde la seccion
Generic Modules del panel Configurable Modules.

12 En el panel superior del cuadro de didlogo Configure Instrument, haga clic en la
flecha desplegable Method load on startup y seleccione qué método desea
cargar cuando se inicie ChemStation.

13 En el cuadro de didlogo Configure Instrument, marque las casillas de las
Options que desee instalar.

14 Para especificar el tamafio de la ventana del software, seleccione Additional
configuration > Initial screen window size y seleccione el tamafio de la ventana
desde el menu.

15 Haga clic en OK para completar la configuracion del instrumento.

Cuando expanda la seccién Details de la informacion del instrumento en el
OpenLab Control Panel, se mostraran los detalles y los datos de la nueva con-
figuracion.
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Anadir un sistema GC de Agilent

A partir de ChemStation C.01.09, los tipos de instrumentos usados para una
instalacion nueva son bien un Agilent GC System, bien un Agilent GC Core System
(VL). Para el sistema Micro GC Agilent, consulte “Agregacién de un sistema Micro
GC Agilent” en la pagina 96.

En el caso de una actualizacion de una instalacién, seguiran estando disponibles
para su uso los siguientes tipos de instrumento: Sistemas GC Agilent 9000,
Agilent 78xx o Agilent 68xx.

1 En el panel Navigation del OpenLab Control Panel, seleccione el arbol
Instruments.

Eﬂ Instrui

MANAGEMENT

+ ¢ X & M

Create Refresh Edit
v L All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « Instruments
4 @ Instruments
b 2 Lab1/15
b M Lab2/s

Status Name -
@  ADC

m CE

m GC19

1 GC36

@ LC12

v v | v | v v |
1

o LCB

Instruments
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2 Seleccione la ubicacién del nuevo instrumento; si no existen ubicaciones
configuradas, seleccione Instruments.

Eﬂ Instru

< | Mk

Refresh Edit
All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments &« Instruments

4 @ Instruments p— e— .
b 2 Llab1/15 b 3 ADC
b 8 Lab2/s b 3 cE

3 Haga clic en la herramienta Create de la barra de herramientas superior y
seleccione Create instrument en el men.

0
Haga clic con el boton derecho en Instrument y seleccione Create instrument.

EII Instrur

o| m
Refresh Edit
All Columns

Create Instrument 'Jns Properties

Create Location
Instruments &« Instruments
4 @& Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
b 2 Llab2/s b s

Aparecera el panel Create Instrument.
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Create Instrument

Name: User A's Instrument Mandatory
Description:
Instrument for Food Additives Optional
Application: Mandatory
Instrument controller: | Controller 1 Mandatory
Instrument type: Agilent GC Systemn Mandatory -
Contact: User A Optional

4 Introduzca la informacion para el nuevo instrumento.

a
b

f

Introduzca un nombre para el nuevo instrumento en el campo Name.

Silo desea, introduzca una descripcion del nuevo instrumento en el campo
Description.

Si esta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Application y seleccione la aplicacion. (De lo contrario, la Application se
seleccionara automaticamente).

Si esta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Instrument controller y seleccione el ordenador que esta utilizando
actualmente como el controlador de instrumentos. (De lo contrario, el
Instrument Controller se seleccionara automaticamente).

Abra la lista desplegable Instrument type y seleccione el tipo
correspondiente. Si utiliza un tipo de instrumento incorrecto, puede
provocar restricciones en el uso del instrumento.

Si tiene una licencia completa, utilice la opcién Agilent GC System. Esto
le otorgara acceso hasta a cuatro instrumentos de GC por estacion de
trabajo.

Si tiene una licencia VL, utilice la opcion Agilent GC Core System (VL).
Esta opcion restringe la configuracion a un sistema GC 7820A u 8860
por estacion de trabajo.

Silo desea, introduzca los datos de la persona de contacto en el campo
Contact.
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5 Haga clic en OK.
El nuevo instrumento se creara en el arbol Instruments.
6 En el rbol Instruments, seleccione el instrumento creado recientemente.

7 Seleccione Configure Instrument en la barra de herramientas o haga clic con el
botdn derecho en el nombre del instrumento y seleccione Configure
Instrument.

c User A's Instrument - Contro
MANAGEMENT

¢ X o & & %X B

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments &« User A's Instrument
4 @ Instruments

Start Instrument
4 2 lab1/10

& User A's Instrume

b & Lab1/15 Edit Instrument
b 8 Lab2/8 | pelete Instrument

Lock Instrument

Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types

Se abre el cuadro de didlogo Configure Instrument.

El acceso a la configuracion del instrumento estara desactivado si no se
especifica el Instrument Type o el Agilent Instrument Controller.

8 En el panel Configurable Modules del cuadro de didlogo Configure Instrument,
haga doble clic en el icono del tipo de instrumento de GC.

o]

Seleccione el icono del instrumento GC en el panel izquierdo y después haga
clic en > para copiarlo en el panel Selected Modules. El formato de la ventana
de configuracién dependera del instrumento GC que esté agregando.

9 Introduzca los detalles de configuracién segun sea necesario. Los campos
disponibles dependeran del tipo de GC.

En el campo IP address, introduzca bien la direccion IP o el nombre del
servidor.

Seleccione el botén Get GC Configuration para conectar con el GC y ver la
pestafia Configuration.
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Haga clic en la flecha desplegable de la Keypad Lock y seleccione una de
las opciones de la lista.

Si es necesario, seleccione la casilla Prep Run on Manual Request.
10 Haga clic en OK.

El nuevo instrumento aparecera en el panel Selected Modules del cuadro de
didlogo Configure instrument.

11 En el panel superior del cuadro de didlogo Configure Instrument, haga clic en la
flecha desplegable Method load on startup y seleccione qué método desea
cargar cuando se inicie ChemStation.

12 Marque las casillas de verificacion de las Options que desee instalar.

Seleccione la opcion Enable Intelligent Reporting para activar las funciones
avanzadas asociadas a los informes. Si la casilla esta desmarcada, no se
instalaran dichas caracteristicas para el instrumento y nunca estaran
disponibles.

Si activa la funcién de informes inteligentes, el estilo de informe cldsico no estara
disponible para el instrumento en cuestion. No obstante, los informes clasicos
existentes podran seguir usandose paralelamente a los informes inteligentes.

13 Para especificar el tamafo de la ventana del software, seleccione Additional
configuration> Initial screen window size y seleccione el tamafio de la ventana
desde el menu.

14 Haga clic en OK para completar la configuracién del instrumento.

Cuando expanda la seccion Details de la informacion del instrumento en el
OpenLab Control Panel, se mostraran los detalles y los datos de la nueva
configuracion.

Para el sistema GC 7890, si utiliza el ADC 35900 para disponer de sefiales
adicionales, este dispositivo sustituira dos de las cuatro sefiales (el nimero
maximo de sefiales seguira siendo cuatro).
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Ficheros de datos y métodos de demostracion de GC ChemStation

Cuando instale un instrumento de GC, en las subcarpetas del instrumento se
copian diversos archivos de datos y métodos de demostracion. Los métodos se
ubican en la subcarpeta Métodos (Methods). Por ejemplo, . \Usuarios\Publico\
Documentos\ChemStation\1\Methods. Los ficheros de datos se copian en una
subcarpeta llamada Demo en la subcarpeta Datos (Data). Por ejemplo, ..\
Usuarios\Publico\Documentos\ChemStation\1\Data\Demo. Tres de los
métodos tienen ficheros de datos asociados.

La tabla siguiente explica los métodos y los métodos y los ficheros de datos:

Tabla 8 Ficheros de datos y métodos de demostracién de GC ChemStation

Método Fichero de datos  Propdsito

ESTD_EX.M ESTD1.D Se trata de un método de patron externo calibrado con tres
ESTD3.D niveles de calibracion para dos picos. Los tres ficheros de
ESTD5.D datos ESTD son los ficheros de calibracion.

ISTD_EX.M ISTD1.D Se trata de un método de patrén interno calibrado con tres
ISTD3.D niveles de calibracion para dos picos. Los tres ficheros de
ISTD5.D datos ISTD son los ficheros de calibracion.

T00FID.M Este método se puede usar para mostrar los tres ficheros

T00FID.

T00FID5.D Estos son ejemplos del andlisis de la mezcla de test de
T100FID20.D columna Ultra en una columna de 10 m x 100 uM de d.i. x
T00FID50.D 0,17 uM de pelicula HP-5 en un GC Serie 6890. Se

recogieron a velocidades de datos de 5, 20y 50 Hz,
respectivamente.

Configuraciéon de ChemStation Edition 95



5 Instrumentos

Agregacion de un sistema Micro GC Agilent

1 En el panel Navigation del Agilent OpenLab Control Panel, seleccione
Instruments.

Eﬂ Instrui

X o [

Refresh Edit
All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « Instruments
4 @ Instruments o e— "

2 Llab1/15 > 3 ADC

b 2 Leb2/s b o oce
3 @ GCl9
3 o GC36
3 o LC1z
3 o LCB

Instruments
<

2 Seleccione la ubicacion del nuevo instrumento; si no existen ubicaciones
configuradas, seleccione Instruments.

ci] Lab

MANAGEMENT

+ ¢ X O&| @I

Create Edit Refresh Edit
v Location All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « || Lab 1/15

4 @ Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
P& Lab2/8 3 & GCl19
I+ m GC36
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3 Haga clic en la herramienta Create de la barra de herramientas superior y
seleccione Create instrument en el mendu.

0
Haga clic con el boton derecho en Instrument y seleccione Create instrument.

EII Instrur

X| O OE
Refresh Edit
All Columns

Create Instrument 'Jns Properties

Create Location

Instruments &« Instruments
4 @ Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
b 2 Llab2/s b s

8 mran

Aparecerd el panel Create Instrument.

Create Instrument

Name: User A's Instrument Mandatory
Description:

Instrument for Food Additives Optional
Application: Mandatory
Instrument controller: | Controller 1 Mandatory
Instrument type: Agilent Micro GC System Mandatory -
Contact: User A Optional

-
conc

4 Introduzca la informacién para el nuevo instrumento.
a Introduzca un nombre para el nuevo instrumento en el campo Name.

b Silodesea, introduzca una descripcion del nuevo instrumento en el campo
Description.
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¢ Siesta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Application y seleccione la aplicacién. (De lo contrario, la Application se
seleccionara automaticamente).

d Siesta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Instrument controller y seleccione el ordenador que esta utilizando
actualmente como el controlador de instrumentos. (De lo contrario, el
Instrument Controller se seleccionara automaticamente).

e Abra la lista desplegable Instrument type y seleccione Agilent Micro GC
System. Esto corresponde tanto a la licencia VL como a la licencia
completa.

f Silodesea, introduzca los datos de la persona de contacto en el campo
Contact.

5 Haga clic en OK.
El nuevo instrumento se creard en el arbol Instruments.
6 En el arbol Instruments, seleccione el instrumento creado recientemente.

7 Seleccione Configure Instrument en la barra de herramientas o haga clic con el
botén derecho en el nombre del instrumento y seleccione Configure
Instrument.

c User A's Instrument - Contro
MANAGEMENT

¢ X o & & *x B

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments &« User A's Instrument
rl Instruments

® Start Instrument

4 2 1ab1/10

& User A's Instrume

b & Lab1/15 Edit Instrument
b 8 Lab2/8 | pelete Instrument

Lock Instrument

Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types
Se abre el cuadro de didlogo Configure Instrument.

El acceso a la configuracion del instrumento estara desactivado si no se
especifica el Instrument Type o el Agilent Instrument Controller.
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8 En el panel Configurable Modules del cuadro de didlogo Configure Instrument,
haga doble clic en el icono del sistema Micro GC que desee configurar.

o]

Seleccione el icono del sistema Micro GC que desee configurar en el panel
izquierdo; luego haga clic en > para copiarlo en el panel Selected Modules.

Se abrira la ventana de configuracion del instrumento GC.

x
Instrumet infi ion
IP address II}.I}.D_I} GC client version 1.40002
Activate communication | Seial number -
MPU version
Driver version 16.1.0 10 controller version

Instrument hardware | Instrument configuration | Automation and remote control |

Mzt )
Channel iﬂjeea;idr E:::dlush o | column Firmware |0 mzm':al Part
mstaled | mstaled | [SIPEE | B serial Tt
1 I r
2 I r
3 r r
. r r
Heated sample line Mot installed Extension boards MNet connected

QK I Cancel | Help |

9 En el campo IP address, introduzca la direccion IP del sistema Micro GC y
haga clic en Activate communication para registrar los parametros de acceso
al sistema.

Los detalles del sistema GC se agregaran al campo Instrument Information.

10 Complete la configuracion del instrumento.

a Introduzca los parametros del hardware en la pestafia Instrument
Hardware.

b Haga clic en la pestafia Instrument configuration e introduzca los
parametros de configuracion.
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¢ Hagaclic en la pestafia Automation and remote control y especifique los
parametros de control remoto y automatizacion. También puede
configurar aqui la valvula VICI.

d Haga clic en OK para completar la configuracion del Micro GC.

11 Haga clic en la flecha desplegable Method load on startup y seleccione qué
meétodo desea cargar cuando se inicie ChemStation.

12 Marque las casillas de verificacién de las Options que desee instalar.

Seleccione la opcion Enable Intelligent Reporting para activar las funciones
avanzadas asociadas a los informes. Si la casilla esta desmarcada, no se
instalaran dichas caracteristicas para el instrumento y nunca estaran
disponibles.

Siactiva la funcion de informes inteligentes, el estilo de informe cldsico no estara
disponible para el instrumento en cuestion. No obstante, los informes clasicos
existentes podran seguir usandose paralelamente a los informes inteligentes.

13 Para especificar el tamafio de la ventana del software, seleccione Additional
configuration> Initial screen window size y seleccione el tamafio de la ventana
desde el menu.

14 Haga clic en OK para completar la configuracién del instrumento.

Cuando expanda la seccién Details de la informacién del instrumento en el
OpenLab Control Panel, se mostraran los detalles y los datos de la nueva
configuracion.
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Anadir un muestreador de espacio de cabeza de
Agilent

1 Instale el software del muestreador de espacio de cabeza.

En un entorno de cliente-servidor, el software del muestreador de espacio de
cabeza se debe instalar en el controlador de instrumentos de Agilent (AIC).

2 En el Agilent OpenLab Control Panel, seleccione el GC en el que desee
configurar el muestreador de espacio de cabeza.

3 Seleccione Configure instrument haciendo clic con el botdn derecho sobre el
GC.

0
Haga clic en Configure Instrument en la barra de herramientas.

4 Seleccione el médulo del espacio de cabeza que desea configurar desde el
panel Configurable Modules y haga clic en > para copiar el médulo en los
Selected Modules.

Se abrira el cuadro de didlogo Agilent Headspace Sampler Configuration. Si no
se abre automaticamente, seleccione Configure o haga doble clic en el
modulo configurado para abrir el cuadro de didlogo Agilent Headspace
Sampler Configuration.

5 Seleccione la pestafia Preferences para especificar Method Editor y Instrument
Actuals en lo que respecta a como debe aparecer la informacion al editar el
método y revisar el estado del muestreador de espacio de cabeza (HS).

6 Introduzca la IP Address o el Hostname en |a pestafia Connection.
7 Seleccione OK.

De este modo se establece una conexion y se carga la configuracion.
8 Seleccione OK para completar la configuracion.
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Agregacion de un ADC independiente

La interfaz de doble canal Agilent 35900 permite conectar los instrumentos
analiticos con los sistemas de datos de Agilent. Esta disefiada para poder
utilizarla con instrumentos de laboratorio de Agilent y de otros fabricantes.

La interfaz 35900 se puede configurar en el modo de funcionamiento de un solo
canal o de doble canal para un solo instrumento. Asimismo, también puede
funcionar como dos dispositivos independientes de un solo canal, de forma que
cada canal esté asignado a un instrumento diferente.

Configuracion de un instrumento Agilent con convertidor
analégico-digital (ADC): modo de funcionamiento de doble canal

En el modo de funcionamiento de doble canal, la interfaz Agilent 35900E ofrece

dos canales de adquisicion de datos para un unico dispositivo. La configuracion

de doble canal tendra un puerto comun de inicio/parada y un puerto de E/S

digital.

1 En el panel Navigation del OpenLab Control Panel, seleccione el arbol
Instruments.

Eﬂ Instrui

MANAGEMENT

+ ¢ X & M

Create Refresh Edit
v All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « Instruments
4 @ Instruments
b 2 Lab1/15
b M Lab2/s

Status MName -
@  ADC

m CE

o GC19

1 GC36

@ LC12

v v | v | v v |
1

o LCB

Instruments
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2 Seleccione la ubicacién del nuevo instrumento; si no existen ubicaciones
configuradas, seleccione Instruments.

ci] Lab

MANAGEMENT

+ 2 O | M

Create Edit Refresh Edit
v Location All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « || Lab 1/15

4 @ Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
P& Lab2/8 3 & GC1o
I+ o GC36

3 Haga clic en la herramienta Create de la barra de herramientas superior y
seleccione Create instrument en el mendu.

0
Haga clic con el boton derecho en Instrument y seleccione Create instrument.

EII Instrur
SANIIE;

Refresh Edit
All Columns

Create Instrument |:r Properties

Create Location

Instruments &« Instruments

4 @ Instruments — re— "
b 2 Labi/15 b 3 ADC
b 2 Lab2/s > 3

8 mran

Aparecera el panel Create Instrument.
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Create Instrument

Name: User A's Instrument Mandatory
Description:
Instrument for Food Additives Optional
Application: Mandatory
Instrument controller: | Controller 1 Mandatory
Instrument type: Agilent ADC LC System Mandatory -
Contact: User A Optional

4 Introduzca la informacion para el nuevo instrumento.

a
b

Introduzca un nombre para el nuevo instrumento en el campo Name.

Silo desea, introduzca una descripcion del nuevo instrumento en el campo
Description.

Si esta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Application y seleccione la aplicacion. (De lo contrario, la Application se
seleccionara automaticamente).

Si esta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Instrument controller y seleccione el ordenador que esta utilizando
actualmente como el controlador de instrumentos. (De lo contrario, el
Instrument Controller se seleccionara automaticamente).

Abra la lista desplegable Instrument type y seleccione Agilent ADC LC
System o Agilent ADC GC System.

Silo desea, introduzca los datos de la persona de contacto en el campo
Contact.

5 Haga clic en OK.

El nuevo instrumento se creard en el arbol Instruments.

6 En el arbol Instruments, seleccione el instrumento creado recientemente.
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7 Seleccione Configure instrument en el menu contextual del instrumento recién
creado (para ello, haga clic con el boton derecho de ratén) o haga clic en
Configure Instrument en la barra de herramientas.

c User A's Instrument - Contro
MANAGEMENT

¢ X o & & X% B

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments &« User A's Instrument
4 @ Instruments

Start Instrument
4 2 lab1/10

& User A's Instrume
b & Lab1/15 Edit Instrument
b & Lab2/8 | Delete Instrument

Lock Instrument

Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types

Aparecera el cuadro de didlogo Configure Instrument.

El acceso a la configuracion del instrumento estara desactivado si no se
especifica el Instrument Type o el Agilent Instrument Controller.

8 En el panel Configurable Modules del cuadro de didlogo Configure Instrument,
haga doble clic en 35900E.

o]

Seleccione 35900E en el panel izquierdo y después haga clic en > para
copiarlo en el panel Selected Modules.
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Agilent Analog Digital Converter (35900E) Coi Instrument 1
-Device
Device Name: IAgiIent 35900E Interface

Communications —

IP address: [pooo

Serial Mumber: INot_AvaiIabIe

Firrnware Version: INotﬁAvaiIable Get Gerial Mumber and Firmware
External Start,/Stop Front Panel Buttons

(&) External device will start 35900
[wl start Burton Enabled

() S5000E will start external device
[l Stop Button Enabled

("3 35800E will operate independently

Channel A Channel B -

[l Use this Channel [0 Use this Channel

Channel Mame Ithannal L Channel Mame Channel B
Y-l s nits: ||,L\.l' Y- s Units: [T
Y- s Multiplier: I 10000003: Y-di s Multiplier: 10000003:

Events Events

akK I Cancel Help

Aparecera el cuadro de dialogo.
9 Introduzca la direccion IP.
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10 Haga clic en el boton Get Serial Number and Firmware.

Agilent Analog Digital Converter (35900E) Configuration: Instrument 2

Device

Drevice Name: IAgiIent SE000E Interface

Communications

IP &ddress: |13D 30246 .46

serial Number: |1279101212066

Firrnware Yersion: IHPSSQEIEIEJ Rev E.01.02 Get Serial Mumber and Firmuware
External Start/Stop Front Panel Buttons

(*) External device will start 35900EF
[l startButton Enabled

(7)) 35300E will starr external device
[¥] Stop Button Enabled

(_) SSO00E will operate independently

Channel A Channel B
[l Use this Channel [ Use this Channel

Channel Name: Channel & Channel Name: IChannEI B
Y-dodi s Units: IR Y-dxis Units Ipv
-dis Multplier mggggga: Y-Axis Multiplier: I IDDDDDUE

Events Events

(0]4 I Cancel Help

El nimero de serie y el firmware se actualizaran tras establecer conexion
correctamente con la interfaz 35900E.

11 Marque las casillas de verificacién para el canal o los canales que desee

utilizar.
Channel & Channel B
[l Use this Channel [l Use this Channel

Channel Narme: Channel A Channel Narne: IChanneI B
Y-Axis Units I8 Y-Axis Units: Iu\v‘
Y-doi s Multiplier: 10000003: W-Axis Multiplier. | 10000003:

Events Events

Se pueden asignar dos canales a diferentes instrumentos.
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12 Especifique las condiciones de inicio/parada de dispositivos externos en la
seccion External Start/Stop.

External Start/Stop
(%) External device will start 35300
() 35900F will start external device

() S5900E will operate independently

13 Especifique las acciones de los botones de la interfaz 35900E en la seccién
Front Panel Buttons.

Front Panel Buttons

[#l start Button Enabled

[¥l Stop Button Enabled

14 Haga clic en el boton Events de cada canal para asignar los estados de las
entradas y salidas (1/0) digitales de la légica transistor-transistor (TTL).

15 Escriba la etiqueta descriptiva Unica que desee utilizar para definir el estado
encendido (*high”) y el estado apagado (“low”) del instrumento. Puede utilizar
cualquier combinacion de caracteres y numeros (hasta un maximo de 20).
Consulte la ayuda y la guia del usuario de la interfaz 35900 si desea obtener
mas informacién sobre la conexion de las I/0 digitales.

35900E Event Configuration
Events
High Low
[ Pin 2 |Va ve 10n | |\.'a ve 2 0 |
W Pin 3 [n2 valve on | [nevaeod ]
O pin4
O Pins
O pin6
O Pin7
[ Ping
O Ping
| oK | | Cancel | ‘ Help |

Por ejemplo, si va a controlar una valvula normalmente cerrada (una vélvula que
se abre solo al energizarla), puede asignar eventos como el que se muestra en la
figura. Este evento indica que la valvula esta normalmente cerrada (estado
“Low”) y al energizarla cambia al estado abierto (estado “High”).

Si lo prefiere, también puede utilizar etiquetas mas descriptivas, como Abrir la
vdlvula de nitrédgeno 'y Cerrar la valvula de nitrégeno.
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16 Haga clic en OK para regresar al cuadro de didlogo Device Configuration.
17 Haga clic en OK para registrar los parametros de acceso al sistemay cerrar €l
cuadro de didlogo Configure Selected Module.

18 En el panel superior del cuadro de didlogo Configure Instrument, haga clic en |a
flecha desplegable Method load on startup y seleccione qué método desea
cargar cuando se inicie ChemStation.

19 En el cuadro de didlogo Configure Instrument, marque las casillas de las
Options que desee instalar.

20 Para especificar el tamafio de la ventana del software, vaya a Additional
configuration> Initial screen window size y seleccione el tamafio de la ventana
desde el menu.

21 Haga clic en OK para completar la configuracion del instrumento.
Cuando expanda la seccién Details de la informacién del instrumento en el

Agilent OpenLab Control Panel, se mostraran los detalles y los datos de la nueva
configuracion.

Configuracion de un instrumento Agilent con convertidor
analégico-digital (ADC): modo de funcionamiento con dos canales
independientes

En este modo, la interfaz Agilent 35900E funciona como dos canales individuales
e independientes, de forma que cada canal esta asignado a un instrumento
diferente. En esta configuracion, la interfaz 35900 se debe configurar como dos
instrumentos independientes que utilizan la misma direccion IP. Habra que
cablear el canal A a un dispositivo y el canal B a un segundo dispositivo.

Consulte en la seccion “Configuracion de un instrumento Agilent con convertidor
analégico-digital (ADC): modo de funcionamiento de doble canal” en la
pagina 102 las instrucciones completas para afiadir y configurar un ADC.

Aqui puede ver un ejemplo de cdmo configurar la interfaz 35900E para
dosinstrumentos independientes:

+ Configuracion del instrumento n.© 1 de la interfaz 35900E para utilizar el
canal A.

+ Configuracion del instrumento n.© 2 de la interfaz 35900E para utilizar el
canal B.

Para el instrumento n.° 1:
1 Cree el instrumento en el Agilent OpenLab Control Panel.
2 Seleccione la opcion Agilent ADC LC System o Agilent ADC GC System.
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Mueva la interfaz 35900E de Configurable a Selected.
Haga clic en Configure.
Introduzca la direccion IP.

o g b W

Seleccione unicamente el canal Ay haga clic en OK.

Agilent Analog Digital C: (35900E) Configuration: I 1 (=23a]
Device

Device Name Agilent 35900E Interface

Communications

IP Address: 1011101

Serial Number: CN14240022

Firmware Version: HP35900E, Rev E.02.04.40 Get Serial Number and Firmware
External Start/Stop Front Panel Buttons

(s} External device will start 35800F

b Start Button Enabled
(7} 35800E will start external device

[l Stop Button Enabled
(C) 35%00E will operate independently

Channel A Channel B
B Use this Channel [ Use this Channel
Channel Name: Channel A 3 am Channel B
Y-Axis Units: pv L 5 uv
Y-Axis Multiplier: 1000000 = 1000000 -
Events Events

oK ][ cancel J | Help

Para el instrumento n.° 2:

1 Cree el instrumento en el Agilent OpenLab Control Panel.

Seleccione la opcion Agilent ADC LC System o Agilent ADC GC System.
Mueva la interfaz 35900E de Configurable a Selected.

Haga clic en Configure.

a b WODN

Escriba la misma direccién IP que para el instrumento n.© 1.
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Agregar y configurar instrumentos

6 Seleccione unicamente el canal B y haga clic en OK.

Device

Device Name: Agilent 35900E Interface
Communications

IP Address: 10.1.1.101

Serial Number: Not_Available

Firmware Version: Not_Available Get Serial Number and Firmware
External Start/Stop Front Panel Buttons

(%) External device will start 35800E

[l Start Button Enabled
(_) 35800F will start external device

[¥] Stop Button Enabled
(") 35800E will operate independently

Channel A Channel B
[ Use this Channel [¥l Use this Channel
Channel Name: Channel A Channel Name: Channel B

¥-Axis Units: 1 Y-Auis Units: v
Y-Axis Muldplier: 1cmum:::u Y-Axis Multiplier:

II

Lok J[ coel J[na

Cada canal se activara y desactivara de forma independiente.
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Agregacion de un ADC 35900E a un sistema LC o0 GC

En este procedimiento se describe como configurar un ADC 35900E conectado a
un sistema LC o GC de Agilent para adquirir sefiales adicionales.

1 Abra el Agilent OpenLab Control Panel.

2 Seleccione el instrumento GC o LC que haya configurado previamente en el

arbol Instrumentos.

3 Enla seccion Generic Modules del panel Configurable Modules del cuadro de
didlogo Configure Instrument, haga doble clic en 35900E.

o]

Seleccione 35900E en el panel izquierdo y después haga clic en > para

copiarlo en el panel Selected Modules.
Aparecera el cuadro de didlogo.
Introduzca la direccion IP.

5 Haga clic en Get Serial Number and Firmware.

El nimero de serie y el firmware se actualizaran tras establecer conexion

correctamente con la interfaz 35900E.

Agilent Analog Digital Converter (35900E) Configuration: Instrument 1

Device

Device Name: IAglIentSSQUUE Interface

Communications

IP &ddress: rooo
Serial Mumber: INot,AvaiIable
Firrmware Yersion: IND[_AVE'”ENE

External Start,/Stop
(*) External device will start 35900
(Z) 35900F will start external device

(Z) 35900E will operate independently

Channel &

[l Use this Channel

Channel Name IChannEI A
-dui s Units: ||,L\.I'

Y-l 5 Muldplier: I 1000000 3:

Events

Get Serial Mumber and Firmware

Front Panel Buttons

[¥] StartButton Enabled

[¥l stop Button Enabled

Channel B

[ Use this Channel

Channel Mame Channel &
Y-fuxis Units: M
Y-dis Multiplier: 10000003:

oK I Cancel

Events

Help
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6 Marque las casillas de verificacion para el canal o los canales que desee utili-
zar.

7 Haga clic en OK para completar la configuracion del instrumento.

Cuando expanda la seccién Details de la informacion del instrumento en el
Agilent OpenLab Control Panel, se mostraran los detalles y los datos de la
nueva configuracion.

Una vez configurado como parte de un sistema GC, la interfaz 35900E afiadira
dos sefiales al sistema 68xx y sustituira a dos sefiales del sistema 78xx.
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Agregacion de un inyector PAL-xt o PAL3 de Agilent

Hay dos modelos diferentes de inyector PAL de Agilent, PAL3 y PAL-xt.
Asegurese de instalar el controlador de software y el firmware correctos para la
configuracion de su instrumento.

Incorporacion de un inyector PAL3 a un GC

1

Instalacion del software del inyector PAL3 En un entorno de cliente-servidor,
el software del inyector PAL3 se debe instalar en el controlador de
instrumentos de Agilent (AIC).

En el Agilent OpenLab Control Panel, seleccione el sistema GC en el que desee
configurar el PAL3.

Haga clic en Configure Instrument en |la barra de herramientas o clic con el
botdn derecho sobre el GC y seleccione Configure instrument.

Seleccione el médulo del inyector PAL3 en el panel Configurable Modules y
haga clic en > para copiarlo en el panel Selected Modules.

Debera abrirse automaticamente el cuadro de dialogo Configuration del
inyector PAL3 de Agilent.

Sino se abre el cuadro de didlogo Configuration del inyector PAL3 de Agilent,
haga doble clic en el médulo del inyector PAL3 (o seleccione Configure...) para
abrir el cuadro de didlogo Configuration del inyector PAL3.

En la pestafia Connection del cuadro de dialogo Configuration, introduzca la
direccion IP o el nombre del servidor del inyector PALS; a continuacion, haga
clic en Update Configuration.

La existencia de una conexion y una configuracion validas se indicara
mediante el mensaje Configuration Loaded from Instrument y |a aparicion del
numero de serie del inyector PAL3, la informacion sobre la version del
firmware y un Configuration Report actualizado para el inyector PALS.

Haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo y guardar la configuracion.
Inicie el instrumento para ver la interfaz de usuario del inyector PAL.

El desarrollo de métodos se basa en los scripts de herramientas configurados
en el médulo de control instrumental.

Ahora las pestafias Tool Configuration y la Tray Configuration estaran
disponibles en el cuadro de didlogo PAL3 Configuration.

OpenlLab CDS ChemStation Edition ofrece las opciones Script Manager, Tray Map
y PAL3 Configuration dentro de una sesion on-line.
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Incorporacion de un inyector PAL-xt

1 Instalacion del software del inyector PAL-xt En un entorno de cliente-servidor,
el software del inyector PAL-xt se debe instalar en el controlador de
instrumentos de Agilent (AIC).

2 En el Agilent OpenLab Control Panel, seleccione el instrumento en el que desee
configurar el inyector PAL-xt.

3 Haga clic en Configure Instrument en la barra de herramientas o clic con el
boton derecho sobre el instrumento y seleccione Configure instrument.

4 Seleccione el modulo del inyector PAL-xt en el panel Configurable Modules y
haga clic en > para copiarlo en el panel Selected Modules.

Debera abrirse automaticamente el cuadro de didlogo Configuration del
inyector PAL-xt de Agilent.

5 Sino se abre el cuadro de didlogo Configuration del inyector PAL-xt de Agilent,
haga doble clic en el médulo del inyector PAL-xt (o seleccione Configure...)
para abrir el cuadro de didlogo Configuration del inyector PAL-xt.

6 En el cuadro de didlogo Configuration, introduzca la direccion IP o el nombre
del servidor del inyector PAL-xt; a continuacion, seleccione Update
Configuration.

La existencia de una conexion y una configuracion validas se indicara
mediante el mensaje PAL Configuration has been updated y la aparicion del ID
del inyector PAL-xt, la informacién sobre la version del firmware y las
pestafias Configuration y Tray Map.

Para los técnicos de atencion al cliente o ingenieros de campo de Agilent,
introducir el numero de serie de la entidad FSE llegado este punto ofrecera
acceso a la modificacion del ciclo programatico durante UNICAMENTE una
sesion.

7 Haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo y guardar la configuracion.

8 Inicie el instrumento para ver la interfaz de usuario del inyector PAL.

Los métodos para el inyector PAL-xt se basan en ciclos instalados o
importados y en jeringas configuradas en el médulo de control del
instrumento.

OpenLab CDS ChemStation Edition ofrece las opciones PAL Configuration, Import
Cycle... y Reset PAL dentro de una sesion on-line.
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Agregacion de un sistema LC/MS o CE/MS

En esta tarea se muestra como afadir un sistema LC/MS o un sistema CE/MS a
una estacion de trabajo ChemStation independiente.

Si desea utilizar un inyector PAL de Agilent con su sistema LC/MS, instale el
software de control del inyector antes de configurar su sistema LC/MS. Consulte
los detalles en la seccién Afadir un inyector PAL de Agilent ("Agregacién de un
inyector PAL-xt o PAL3 de Agilent” en la pagina 114).

Si Secure File 1/0 esta ON, solo podra iniciar el ChemStation de un instrumento
MSD si el nuevo directorio de ajuste de MSD esta protegido.

Para proteger el directorio de ajuste MSD, haga lo siguiente:

1 Abra la herramienta CSAdmin.

2 Busque en el nuevo directorio MSTune los instrumentos MS.

3 Establezca la marca de verificacion para proteger este directorio.
4

Cierre la herramienta CSAdmin.
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1 En el panel Navigation del OpenLab Control Panel, seleccione el arbol
Instruments.

Eﬂ Instrui

X o [

Refresh Edit
All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « Instruments
4 @ Instruments o e— "

b % Lab1/15 b e

b 2 Leb2/s b e
3 @ GCL9
3 @ GC36
3 o L1z
3 o LC8

Instruments
<

2 Seleccione la ubicacidn del nuevo instrumento; si no existen ubicaciones
configuradas, seleccione Instruments.

ci] Lab

MANAGEMENT

+ ¢ X O| I

Create Edit O Refresh Edit
v Location 0 All Columns

Instruments and Locations Properties

Instruments « || Lab 1/15

4 @ Instruments

Status Name A
b & Lab1/15 b 5 apc
P& Lab2/8 3 & GC1o
I+ o GC36

3 Haga clic en la herramienta Create de la barra de herramientas superior y
seleccione Create instrument en el mend.

o]
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Haga clic con el boton derecho en Instrument y seleccione Create instrument.

EII Instrur
X <& I
Refresh Edit
L L All Columns
,W‘JM Properties
Create Location
Instruments Instruments
4 @ Instruments — re— a
b 2 Lab1/15 g = ane
b & Lab2/s b 5 e

Aparecera el panel Create Instrument.

Create Instrument

Name: User A's Instrument Mandatory
Description:

Instrument for Food Additives Optional
Application: Mandatory
Instrument controller: | Controller 1 Mandatory
Instrument type: Agilent 7100 CE/MS System Mandatory v
Contact: User A Optional

-
core

4 Introduzca la informacion para el nuevo instrumento.
a Introduzca un nombre para el nuevo instrumento en el campo Name.

b Silodeses, introduzca una descripcion del nuevo instrumento en el campo
Description.

¢ Siesta trabajando en un entorno de red, abra la lista desplegable
Instrument controller y seleccione el ordenador que esta utilizando
actualmente como el controlador de instrumentos. (De lo contrario, el
Instrument Controller se seleccionarad automaticamente).
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d Abra la lista desplegable Instrument type y seleccione el instrumento que
desea crear: Agilent LC/MS System o Agilent 7100 CE/MS System.

e Silodesea, introduzca los datos de la persona de contacto en el campo
Contact.

5 Hagaclic en OK.
El nuevo instrumento se creara en el arbol Instruments.
6 En el arbol Instruments, seleccione el instrumento creado recientemente.

7 Seleccione Configure Instrument en |la barra de herramientas o haga clic con el
botdn derecho en el nombre del instrumento y seleccione Configure
Instrument.

c User A's Instrument - Contro
MANAGEMENT

¢ X o & & %X B

Edit Delete Refresh Lock Configure Create Import Sample
Instrument  Instrument All Instrument  Instrument  Shortcuts  Container Types

Instruments and Locations. Actions

Instruments & User A's Instrument
rl Instruments
& Start Instrument
4 2 lab1/10
& User A's Instrume
Lab 1/15 | Edit Instrument

P&
b 8 Lab2/8 | pelete Instrument

Lock Instrument

Configure Instrument

Create Shortcuts

Import Sample Container Types

Se abre el cuadro de didlogo Configure Instrument.

El acceso a la configuracion del instrumento estara desactivado si no se
especifica el Instrument Type o el Agilent Instrument Controller.

8 Configure el sistema LC o CE tal como se describe en las instrucciones
correspondientes:

“Agregacion de un sistema LC" en la pagina 70
“Agregacion de un sistema CE Agilent 7100” en la pagina 86

Nohaga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo Configure Instrument en este
paso.
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9 Desde la seccion Generic Modules del panel Configurable Modules, agregue
Single Quad MSD a los Selected Modules.

Aparecera el cuadro de didlogo Configure Selected Module.

Puede elegir ajustar el acceso al LC/MS o CE/MS mediante el nombre del
servidor o la direccion IP.

10 Para ajustar el acceso al sistema mediante el nombre del servidor:
Seleccione la opcion Identify by Host Name.
Introduzca el nombre en red del LC/MS o CE/MS en el campo Host Name.

0
Para ajustar el acceso al sistema mediante direccion IP:
Seleccione la opcion Identify by IP Address.

Introduzca el nombre de la direccion IP del LC/MS o CE/MS en el campo IP
Address.

Consulte la documentacion entregada junto con su LC/MS o CE/MS para
obtener mas informacion acerca de los parametros de red.

11 Agregue y configure cualesquiera médulos adicionales desde la seccion
Generic Modules del panel Configurable Modules.

12 En el cuadro de didlogo Configure Instrument, marque las casillas de las
Options que desee instalar.

13 Haga clic en OK para completar la configuracién del instrumento.

Cuando expanda la seccién Details de la informacion del instrumento en el
OpenLab Control Panel, se mostraran los detalles y los datos de la nueva
configuracion.
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Reconfiguracion de instrumentos que utilicen
controladores clasicos tras la actualizacion a Ia
version C.01.08 (u otra posterior) de
ChemStation

Sino siguio las recomendaciones de preparacion de los controladores que se
describen en la Guia Actualizacidn de OpenLab CDS ChemStation Edition
(CDS_CS-Upgrade.pdf), ChemStation se iniciard, pero los instrumentos que
utilicen controladores clasicos no estaran disponibles. Aparecera un aviso
indicandole que debe reconfigurar el instrumento en cuestion.

Los instrumentos y métodos que utilicen controladores clasicos no se actualiza-
ran automaticamente al controlador RC.NET. Para ajustarlos, lleve a cabo los
pasos indicados mas adelante.

Para comprobar si se usa un método clasico, vaya al Explorador de Windows y
visualice el contenido de la carpeta del método correspondiente. El método
clasico no incluira la carpeta Agilent.

=
Narne

L Agilent I Solo para métodos que usen un controlador RC.NET
| ADCLMTH

&1 DAMETHOD
| INFO.MTH
| INJECTOR.MTH
I ) RapidControlInstrumentConfig
|_| RECALIB.MTH
| rpthead

1 Registre la direccion IP de cada instrumento que utilice un controlador
clasico.

2 Verifique que existe una copia de seguridad de los métodos y de los datos en
otra ubicacion.

3 Parareconfigurar el instrumento, selecciénelo en el OpenLab Control Panel.
En la cinta de opciones, haga clic en Configure Instrument.
Aparecera un mensaje solicitdndole que reconfigure el instrumento.

5 Haga clic en OK.

Se abre el panel Configure Instrument. Ya no se muestra la casilla de verifica-
cion Use classic drivers.
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(#E Configure Instrument; Spark (#3)

Options

Agilent 6890 GC System Enable Inteligent Freparting

Method load on startup: [ Always ask user to choose an optian -

6 P

Configurable Modules Selected Modules

Agilent 6830 GC System

[T ssanne

Generic Modules

Agilent 35900E

ara actualizar el instrumento para que pase a usar el controlador RC.net,

seleccione el instrumento en el panel Configurable Modules y haga clic en la

fl

echa para afiadirlo al panel Selected Modules.

7 Introduzca la direccion IP. Solo para el ADC 35900E: Haga clic en Get Serial
Number and Firmware para obtener los datos correspondientes. En el ejemplo

S
S

Agilent Analog Digital Converter (35900E) Configuration: Instrurnent 4

iguiente, el nUmero de serie y la version de firmware se actualizaron tras
stablecer conexion correctamente con el ADC 35900E.

Device

Device Marne: Agilent 35900E |nterface

Communications

IP &ddress: 150.50.245 241‘
Serial Murnber: CN14240022
Firrmware YWersion: HP35900E, Rev E.02.04 40 Get Zerial Number and Firmware

Con esto habra finalizado la configuracién del instrumento.

8 Haga clic en OK para cargar la configuracién del instrumento.

9 E
S

a
b

c
d

specifigue la opcion Method Load on Startup y seleccione una de las
iguientes opciones:

Always ask the user to choose an option

Download method to instrument on start up (seleccione esta opcién para
imitar el comportamiento del controlador clasico)

Upload method from instrument
New method from instrument

10 Haga clic en OK para finalizar.

11 Inicie el instrumento que acaba de configurar.
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12 Para convertir un método al controlador RC.NET, cargue dicho método. Si se
abre un cuadro de didlogo como el siguiente, haga clic en OK.

P "

35000E: Loading h10Hz.M ==

./_.—._\

f y Configuration mismatch: Default pararmeters loaded for 'Agilent 35900E
WY Interface’,

Revise el método v, si no es necesario actualizarlo, afiada un comentario (por
ejemplo, "Actualizado al controlador RC.NET") en él al guardarlo.

Los métodos se convertiran al controlador RC.NET al cargarlos. Una vez guar-
dados en disco, los métodos convertidos tendran una carpeta Agilenty un
archivo RapidControl.InstrumentConfig adicionales.

=
Name

L Agilent I Solo para métodos que usen un controlador RC.NET
| ADCLMTH

&1 DAMETHOD

| INFO.MTH

| INJECTOR.MTH
I %] RapidControl InstrumentConfig l_

|| RECALIB.MTH

| rpthead
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Resolucién de problemas delared 125

Diagndstico y resolucion de problemas de las conexiones dered 126

Resolucion de problemas de la comunicacionenred 126

Problemas en el inicio del instrumento LC 128

El sistema permanece en estado de espera debido a un modulo que se ha eliminado de la
configuracion 128

El fichero de datos esta vacio (no contiene sefiales) 128

Los dispositivos indican "Desbordamiento de memoria intermedia” en el libro de registro 129
Resolucion de problemas de ChemStation 130

Las vistas Revision y Disefio del informe estan desactivadas 130

En este capitulo se resumen algunos consejos Utiles para solucionar posibles
problemas que puedan surgir durante el proceso de configuracion de los
instrumentos.
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Resolucion de problemas de la red

Esta seccion proporciona informacion destinada a ayudarle a resolver los
problemas relacionados con las comunicaciones de red (LAN) TCP/IP cuando
gjecuta ChemStation. Se da por hecho que usted posee un conocimiento basico
sobre comunicaciones en red (incluyendo el protocolo TCP/IP), un
entendimiento basico de redes y creacion de redes, y un entendimiento basico
sobre hardware y funciones de red (tipos de cableado, conmutadores,
direcciones IP estaticas frente a dindmicas, servidores DNS, subredes,
pasarelas).

Pueden aparecer problemas en las comunicaciones basadas en la red con
cualquiera de los sintomas siguientes:

» No poder conectarse a un instrumento
+ Pérdida intermitente de la comunicacién con un instrumento
« Pérdida inesperada de la comunicacion con un instrumento

Informacion general

No puede utilizarse el protocolo DHCP para asignar direcciones IP a
instrumentos Agilent utilizados con ChemStation. El ordenador ChemStation y
todos los instrumentos conectados deben usar direcciones IP estaticas
asignadas al PC, al panel frontal de instrumentos o a la tarjeta de red de G1369.

Cada ordenador e instrumento utiliza una tarjeta de interfaz de red (NIC) para
disponer de comunicacion en red. Algunos instrumentos, como el sistema

GC 7890, incluyen una tarjeta NIC. Para otros instrumentos, la tarjeta NIC es un
accesorio o "tarjeta’ que se adquiere por separado y debe instalarse. En ambos
casos, la tarjeta NIC aporta la programacion de las comunicaciones y el conector
fisico para el cable de red.
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Diagnéstico y resolucion de problemas de las
conexiones de red

Asegurese de que todos los cables de red (LAN) estdn bien conectados por
ambos extremos. Compruebe la conexion en el concentrador/conmutador y la
de la tarjeta de red del PC o instrumento. Cuando esta conectada y funcionando
correctamente, la tarjeta de red muestra LED verdes y amarillos como un
indicador visual de la conectividad a la red. Mire en |la parte trasera del adaptador
de la NIC del PCy la parte trasera del instrumento.

» Sino se enciende el LED de color verde, no se ha realizado la conectividad.
Busque un problema de hardware, por ejemplo, un cable desconectado, red
caida, concentrador/conmutador defectuoso, router o NIC defectuosa.

+ Siseenciende un LED de color rojo, existe un problema con la NIC.

+ Siel LED de color verde esta encendido, con un LED amarillo o naranja que
parpadea, la tarjeta de red esta conectada y funcionando correctamente. Esto
indica que existe una red activa, y verifica que el conector de la pared
funciona.

Desconecte el cable de red y confirme que el PC informa que la red esta desco-
nectada. Vuelva a conectar el cable de red y confirme que el PC informa de la
conexion.

Si sospecha un problema con el cable o los conectores de red, intente lo
siguiente:

« Compruebe el cable enchufandolo en otro enchufe que sepa que funciona.
Si esto falla, sustituya el cable.

«  Compruebe el enchufe conectando otro dispositivo con una conexién de red
en funcionamiento, tal como un ordenador portatil. Si esto falla, utilice un
enchufe diferente.

+ Apaguey vuelva a encender el router.

Resolucion de problemas de la comunicacion en red

Si su ChemStation no puede conectarse con el instrumento analitico configurado
a través de la comunicacion de red (LAN), siga los pasos de resolucién de proble-
mas indicados a continuacion.
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Verificacion de que la direccion IP es correcta

1 Compruebe la direccién IP y mascara de subred del sistema Agilent
1100/1200 mediante el moddulo de control o Instant Pilot, si esta disponible.
En la vista Sistema del médulo de control, seleccione Configure> MIO para el
modulo en el que esta insertada la tarjeta LAN G1369A/B y desplacese hasta
la direccion IP de la misma.

Cuando se abra el cuadro de dialogo MIO en el médulo de control del sistema
Agilent 1100/1200, ChemStation no podra establecer la comunicacion con el
sistema Agilent 1100/1200.

Verificacion de que puede establecerse una comunicacion basica

Use el comando “ping” para comprobar el correcto funcionamiento de la
direccion IP.

1 Abra una ventana de linea de comandos en el PC.

2 Escriba
ping 10.1.1.102 donde 70.7.7.702 debe sustituirse por la direccion IP
adecuada o por el nombre de servidor seleccionado y pulse Enter.

El comando ping enviara una peticion de respuesta a la direccion IP, puen-
teando parte de los parametros TCP/IP de Windows. Un ping con éxito seria
de la forma siguiente: Reply from 10.1.1.102: bytes=32 time<10ms TTL=128

Si apareciese request timed out, querria decir que no es posible alcanzar la
direccion IP mediante el comando ping.

3 Sielinstrumento responde satisfactoriamente a la peticion de ping, sera
necesario verificar si los valores de los parametros TCP/IP de Windows son
correctos para la red seleccionada; especialmente deberian comprobarse los
valores de mascara de subred y pasarela.

4 Compruebe que la direccion IP no se encuentra duplicada.
a Desconecte el cable LAN del instrumento.
b Repita el comando “ping”.

SiNO obtiene respuesta, la direccion IP es Unica (no duplicada) y puede volver
a conectar el cable LAN.

Identificacion de acuerdo con el nombre de servidor

Siidentifica el sistema Agilent 1100/1200 por el nombre de servidor, asegurese
de que el nombre y la direccién IP utilizados se han configurado correctamente
en el servidor DNS o de que existe la entrada correspondiente en el fichero
HOSTS. Pruebe a utilizar la direccion IP en el editor de configuracion.
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Problemas en el inicio del instrumento LC

El sistema permanece en estado de espera debido a
un médulo que se ha eliminado de la configuracion

Aquellos sistemas que se reconfiguran frecuentemente (es decir, en los que se
afiaden o eliminan dispositivos de la configuracién) pueden permanecer en
estado de espera mientras los dispositivos que no se utilizan permanezcan
conectados al cable remoto APG o ERI. La unica opcidn posible para hacerlos
funcionar es desconectar/conectar el cable remoto sin eliminar/agregar el
maodulo externo de/a la configuracion existente.

Si en determinados experimentos no es necesario utilizar un segundo detector
pero, por motivos de comodidad, este no se elimina de la configuracion, no es
recomendable seleccionar un tiempo de andlisis muy pequefio para el detector
innecesario.

Por ejemplo, al adquirir datos con un detector FLD, si hay un detector DAD
configurado con un tiempo de parada corto esto puede provocar que la lampara
del detector DAD se apague antes de que haya terminado el analisis LC. Esto
dara lugar a un estado ‘no preparado”y el siguiente analisis no comenzara. Por
otra parte, al adquirir datos con el detector DAD y seleccionar un tiempo de
parada corto para el detector FLD no se producird este problema, ya que el
estado ldmpara apagada’es un modo de funcionamiento perfectamente valido
para el detector FLD.

El fichero de datos esta vacio (no contiene senales)

Compruebe los cables remotos de los detectores. Un detector no pasa al estado
de andlisis a menos que se transmita la sefial de inicio por la linea remota.
Consulte los diagramas de cableado en sus manuales del hardware del
instrumento.
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Los dispositivos indican "Desbordamiento de
memoria intermedia” en el libro de registro
Este mensaje generalmente aparece por un mal funcionamiento del PC, cuando

la transferencia de datos desde el instrumento hasta el PC no es capaz de
manejar la corriente de datos. El mal funcionamiento puede ser debido a

Funciones de ahorro de energia del PC.
« Mal funcionamiento de la red.
« Mal funcionamiento del disco duro.

Otros programas que acceden al disco duro o utilizan los recursos del
ordenador, como una desfragmentacion, una copia de seguridad o un
escaneo de virus programados.
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Resolucion de problemas de ChemStation

Las vistas Revision y Disefio del informe estan
desactivadas

Si el sistema detecta un nimero excesivo de moédulos durante la configuracion
automatica, cambia automaticamente al modo de optimizacion de recursos. Este
modo se indica en la barra de estado de ChemStation, y las vistas Review View y
Report Layout View no estan disponibles durante una sesion on-line.

Puede desactivar el modo de optimizacion de recursos editando el fichero
chemestation.ini como sigue:

[PCS]

ResourceOptimizationMode=1

Los posibles valores para la clave ResourceOptimizationMode son:

+ -T1: detectado automaticamente por el recuento de modulos (predeterminado)
+ 0: siempre desactivado

+ 1:siempre activado

Los cambios en el fichero chemstation.ini solo deben hacerlos usuarios
experimentados o técnicos de soporte; lo haran bajo su propio riesgo.
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Privilegios en el panel de control de Openlab

Los privilegios que se describen a continuacion pueden asociarse a distintas
funciones en el panel de control de OpenlLab. De forma predeterminada, se

encuentran disponibles las siguientes funciones:

Todo

Administrador del sistema
Administrador del instrumento
Administrador de proyecto
Usuario del instrumento

Pueden existir funciones predeterminadas adicionales en funcion de los
componentes instalados. Con una instalacion del software OpenlLab CDS
ChemStation Edition se encuentran disponibles las siguientes funciones
predeterminadas:

Administrador de ChemStation
Director de laboratorio de ChemStation
Analista de ChemStation

Usuario de ChemStation

En el panel de control de Openlab, en Administration> Roles, puede ver o
modificar los privilegios asociados o crear sus propias funciones.

Las funciones Unicamente estaran visibles si se requiere la autentificacién del
usuario.
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Privilegios de proyecto

Tabla 9 Gestién de proyectos

Nombre

Ver proyecto o grupo de proyec-
tos

Administrar proyecto o grupo de
proyectos

Editar contenido de proyecto

Gestionar el acceso a proyectos
0 grupos de proyectos

Acceso al contenido mediante
el cliente web

Tabla10  Firma electronica

Nombre

Firma electronica de archivos de datos

Tabla 11 ChemStation: Control
Privilegio

Run Acquisition

Configuraciéon de ChemStation Edition

(para Gestion de contenidos)

Descripcion

Permite al usuario ver un
proyecto y los detalles de este
pero no editarlos. Con Gestion
de contenidos: Permite al
usuario ver el contenido del
repositorio de Gestion de
contenidos.

Nota:todos los usuarios deben
disponer de este privilegio.

El usuario puede crear, editar o
cambiar la ubicacion de los
proyectos, pero no puede
acceder a la configuracion.

Permite al usuario crear nuevas
versiones de documentos en
Gestién de contenidos.

El usuario puede editar los
ajustes de acceso a los
proyectos.

El usuario con este privilegio
puede abrir la interfaz del
explorador de contenidos.

Descripcion

Permite al usuario firmar archivos de datos.

Descripcion

Inicio de la adquisicion (muestra individual o
secuencia).
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Tabla12 ChemStation: datos

Privilegio

Eliminar datos

Cargar datos a partir de una ruta no configurada

Integracion manual

Guardar datos en el sistema de almacenamiento

Tabla13  ChemStation: De instrumentos
Privilegio

Modify instrument configuration

Tabla14  ChemStation: libro de registro
Privilegio

Clear Logbook

Save Logbook

Tabla15 ChemStation: Método

Privilegio

Editar tabla de calibracién
Eliminar método

Editar los eventos de integracion

Configuraciéon de ChemStation Edition

Descripcion

Permite al usuario eliminar archivos de datos en
la tabla de navegacion.

Si Secure File 10 esta habilitado, este privilegio es

necesario para...

»  Cargar datos desde rutas no protegidas.

+  Afadir rutas a ChemStation que no estéan
vacias (cuadro de didlogo Preferences).

Permite al usuario realizar una integracion
manual.

Almacenamiento interactivo de datos en el
sistema de almacenamiento de datos
centralizado.

Descripcion

El usuario puede modificar los parametros de
configuracion del instrumento.

Descripcion
Borrar el contenido del libro de registro actual.

Guardar el libro de registro actual.

Descripcion

Crear y modificar la tabla de calibracién; cambiar
la configuracion de la calibracion.

Eliminar un método maestro del disco a través del
menu Archivo.

Modificar los eventos de integracion y realizar la
integracion automatica.
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Tabla15 ChemStation: Método

Privilegio Descripcion

Editar las etiquetas de iones Editar las opciones de las etiquetas de iones
(LC/MS solamente).

Editar la adecuacion del sistema Editar los rangos de ruido y los limites de
rendimiento.

Habilitar el seguimiento de auditoria Habilitar el seguimiento de auditoria para un

método especifico.

Cargar método desde una ruta no configurada  Si Secure File 10 esta habilitado, este privilegio es
necesario para...
»  Cargar un método desde rutas no protegidas.
+  Cargar un método desde una ruta no
protegida.
«  Afiadir rutas que no estén vacias (cuadro de
didlogo Preferences).

Modificar los métodos de instrumentos Modificar los pardmetros de métodos de
instrumentos.
Modificar las propiedades de los métodos Modificar la lista de control de anélisis y la

informacion del método.
Realizar la recalibracion del método Realizar una recalibracién interactiva.

Guardar los cambios del método Guardar cambios del método (incluye la
actualizacion de secuencias y el método maestro
en la vista de andlisis de datos).

Tabla16  ChemStation: informe

Privilegio Descripcion

Preview/print report El usuario puede previsualizar e imprimir un
informe.

Modify report El usuario puede modificar el estilo de

calculo/impresion de un informe y editar el
cuadro de didlogo Instrument Curves.

Lock/unlock report template items Solo con Intelligent Reporting: El usuario puede
bloquear y desbloquear elementos de informe y
grupos de una plantilla de informe.
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Tabla17 ChemStation: seguridad

Privilegio

Break session lock

Command line

Manage transfer queue

Modify storage transfer preferences

Take over ChemStation Remote Session

Tabla18 ChemStation: secuencia

Nombre

Cambiar prioridad en la cola de analisis

Eliminar entradas de la cola de analisis

Eliminar secuencia

Editar resumen de secuencia

Cargar una secuencia a partir de una ruta no con-
figurada
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Descripcion

Desbloquear una sesion de ChemsStation
blogueada por otros usuarios.

Activar/desactivar la linea de comandos.

Acceder a la cola de transferencia y al
administrador de colas.

Habilitar/deshabilitar la carga automatica al
sistema de almacenamiento de datos
centralizado.

Solo para ChemStation en un sistema distribuido:
el usuario puede tomar el control de una sesion
remota que esté ejecutandose.

Descripcion

Permite al usuario enviar muestras o secuencias
al inicio de la cola y cambiar el orden de los
elementos de la cola de andlisis.

Permite al usuario eliminar muestras o
secuencias de la cola de analisis.

Permite al usuario eliminar plantillas de
secuencia cldsicas del disco a través del menu
Archivo.

Permite al usuario modificar el informe de
resumen de secuencia cldsica y la configuracion
avanzada de estadisticas.

Si Secure File 1/0 est& habilitado, este privilegio

es necesario para...

+ Cargar plantillas de secuencia desde rutas
no protegidas.

+ Guardar plantillas de secuencia en rutas no
protegidas.

«  Afadir rutas que no estén vacias (cuadro de
didlogo Preferences).
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Tabla18 ChemStation: secuencia

Nombre
Reprocesar

Guardar plantilla de secuencia

Tabla19 ChemStation: acceso a vistas
Privilegio

Access Data Analysis view

Access Diagnostic view

Access Method & Run Control view
Access retention time lock
Access retention time search

Access Review view

Access Tune view
Access Verification view

Access Report Layout view

Enable Batch view
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Descripcion
Permite al usuario reprocesar una secuencia.

El usuario puede guardar plantillas de secuencia
de forma local (en estacion de trabajo o AIC).

Descripcion

El usuario tiene acceso a la vista Analisis de
Datos.

El usuario tiene acceso a la vista Diagndstico.

El usuario tiene acceso a la vista Control de
métodos y analisis.

El usuario tiene acceso al menu Congelacion del
tiempo de retencién (GC solamente).

El usuario tiene acceso al menu Busqueda del
tiempo de retencion (GC solamente).

El usuario tiene acceso a la vista Revision.

El usuario tiene acceso a la vista Sintonizacion
(ChemStation para LC-MSD solamente).

El usuario tiene acceso a la vista Verificacion
(0Q/PV).

El usuario tiene acceso a la vista Estilo de
informe y puede crear, editar y guardar plantillas
de informes.

Habilita todas las operaciones en la vista Batch.
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Instrument Privileges

Tabla20 De administracion de instrumentos

Nombre Descripcion

Ver instrumento o ubicacién El usuario puede ver y acceder a ubicaciones del
arbol, pero no editar los ajustes de seguridad de
acceso, aunque si puede ver las propiedades.

Gestionar instrumento o ubicacién El usuario puede crear y cambiar ubicaciones y
editar las propiedades (nombre, descripcién,
etc.).

Gestionar el acceso al instrumento o la ubicacion El usuario puede ver y editar los ajustes de
acceso a ubicaciones.

Ejecutar instrumento El usuario puede iniciar una sesion en un instru-
mento.
Reparar instrumento Puede bloquear y desbloquear un instrumento

(para repararlo).

Privilegios de administracion

Tabla21  Administracion del sistema

Nombre Descripcion

Administrar impresoras Permite al usuario agregar o eliminar impresoras
y servidores de impresion.

Editar propiedades del registro de actividad Permite al usuario cambiar los ajustes del
registro de actividad en el panel de control de
OpenlLab (es decir, activar el registro de actividad
del sistema).

Crear informes administrativos Permite al usuario generar cualquiera de los
informes administrativos del sistema.

Administrar componentes del sistema Permite al usuario instalar y eliminar componen-
tes (aplicaciones).
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Tabla21  Administracion del sistema

Nombre Descripcion
Administrar seguridad Permite al usuario cambiar los ajustes de
seguridad.

Permite al usuario editar (agregar, modificar,
etc.) usuarios, grupos y funciones.

Nota: Un usuario con este privilegio puede
otorgarse a si mismo acceso a todos los ajustes
en el panel de control de OpenLab. Sea prudente
a la hora de otorgar el privilegio Administrar
seguridad.

Administrar controladores de instrumentos Permite al usuario editar la configuracién de un
AIC y gestionar los AIC en la herramienta de
mantenimiento de servicios compartidos.

Desbloquear cualquier IU bloqueada Permite al usuario acceder a cualquier sesién de
instrumento o portal bloqueada (es decir,
reiniciar sesion), incluso si se trata de un bloqueo

privado.
Tabla22  Gestion de contenidos
Nombre Descripcion
Contenido de fichero El usuario puede archivar el contenido del

repositorio de datos.
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Ventas y asistencia técnica

Consulte la siguiente pagina web para buscar su oficina local de ventas y de asis-
tencia técnica:

https://www.agilent.com/en/support
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Glosario Ul

Glosario Ul

A

Account is disabled
La cuenta esta deshabilitada
Account lock time
Tiempo de bloqueo de la
sesion
Account lock time (minutes)
Tiempo de bloqueo de la
sesion (minutos)
Activate communication
Activar comunicacion
Activity Log Settings
Ajustes del registro de
actividad
Add
Agregar
Add Bootp Entry
Afiadir entrada de BootP
Add License
Agregar licencia
Add to Group...
Agregar al grupo...
Add...
Afadir...
Additional configuration
Configuracion adicional
Administration
Administracion
Administrative
Administracion
Administrative Reports
Informes de administracion
Administrative Tools
Herramientas administrativas

After acquisition
Después de la adquisicion
After any data modification
Después de cualquier
modificacion de datos
After reprocessing
Después del reprocesamiento
Agilent 1220 LC System
Sistema LC Agilent 1220
Agilent 7100 CE System
Sistema CE Agilent 7100
Agilent 7100 CE/MS System
Sistema CE/MS Agilent 7100
Agilent ADC GC
Sistema ADC GC Agilent
Agilent ADC GC System
Sistema ADC GC de Agilent
Agilent ADC LC
Sistema ADC LC Agilent
Agilent ADC LC System
Sistema ADC LC de Agilent
Agilent BootP Service
servicio BootP de Agilent
Agilent GC Core System (VL)
Sistema GC Core de Agilent
(VL)
Agilent GC System
Sistema GC de Agilent
Agilent Headspace Sampler Con-
figuration
Configuracion de muestreador
de espacio de cabeza de Agi-
lent
Agilent Instrument Controller
Controlador de instrumentos
Agilent
Agilent LC Core System
Sistema LC Core de Agilent
Agilent LC System
Sistema LC de Agilent
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Agilent LC/MS System
Sistema LC/MS de Agilent
Agilent Micro GC System
Sistemas Micro GC Agilent
Agilent OpenLab Control Panel
Panel de control de Agilent
OpenLab
Alerts
Alertas
All Programs
Todos los programas
Always ask the user to choose an
option
Pedir al usuario que elija una
opcion
Application
Aplicacion
Apply
Aplicar
Apply.
Aplicar
Audit Trail
Seguimiento de auditoria
Auto Configuration
Configuracion automatica
Automation and remote control
Automatizacion y control
remoto
Autoscale Cluster
Grupo de escala automatica
Autoscale Valve
Valvula de escala automatica
Available Modules
Mddulos disponibles

B

Backup and restore
Realizar una copia de
seguridad y restaurar
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BootP Settings
Configuracion de BootP
Break session lock
Anular blogueo de sesion

C

Cancel
Cancelar
Change Adapter Settings
Cambiar configuracion del
adaptador
Change password at next logon
Cambiar la contrasefia en el
siguiente inicio de sesion
ChemStation Administration Tool
Herramienta de administracion
de ChemStation
ChemStation: Break session lock
ChemStation: Anular bloqueo
de sesion
ChemStation: Data
ChemStation: Datos
ChemStation: Method
ChemStation: Método
ChemStation: Sequence
ChemStation: Secuencia
Cleanup data on shutdown
Limpiar datos al apagar
Close
Cerrar
Cluster Options
Opciones de grupo
Computer Management
Administracion de equipos
Configurable Modules
Médulos configurables
Configuration
Configuracion
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Configuration Loaded from Ins-
trument
Configuracion cargada desde
el instrumento
Configuration Report
Informe de configuracion
Configure
Configurar
Configure instrument
Configurar instrumento
Configure Instrument
Configurar instrumento
Configure Selected Module
Configurar médulo
seleccionado
Configure...
Configurar...
Connection
Conexion
Contact
Contacto
Contact Information
Informacién de contacto
Content Management
Gestion de contenidos
Control Panel
Panel de control
Copy To Clipboard
Copiar al portapapeles
Create
Crear
Create Account
Crear cuenta
Create Administrator Account
Crear cuenta de administrador
Create Cluster
Crear grupo
Create instrument
Crear instrumento

Create Instrument
Crear instrumento
Create User
Crear usuario
CSAdministrator
Administradores de CS
CSAdministrators
Administradores de CS
Custom Report View

Visualizacion de informe per-
sonalizado

D

Default
Predeterminado
Delete
Eliminar
Description
Descripcion
Details
Detalles
Device Configuration
Configuracion de dispositivos
Diagnostics
Diagndstico
Diagnostics profile
Perfil de diagnostico
Do you want to log BootP
requests?
¢Desea registrar las peticiones
BootP?
Domain
Dominio
Download method to instrument
on start up

Descargar método al
instrumento al iniciar
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E

ECM Server URL
URL del servidor de ECM
ECM Troubleshoot
Solucién de problemas de ECM
Edit activity log properties
Editar propiedades de registro
de actividad
Edit Bootp Addresses
Editar direcciones de Bootp
Edit BootP Addresses...
Editar direcciones de BootP
Edit Privileges
Editar privilegios
Edit Security Policy
Editar politica de seguridad
Edit System Settings
Editar configuracion del
sistema
EditBootPSettings
Editar configuracion de BootP
Email address
Direccion de correo electronico
Enable Intelligent Reporting
Permitir informes inteligentes
Enable Method Audit Trail for all
Methods
Activar seguimiento de audito-
ria de métodos para todos los
métodos
Enable Results Audit Trail
Activar seguimiento de audito-
ria de resultados
enable secure file 10
Habilite Secure File 10
Events
Eventos
Everything
Todo

Exit Manager
Salir del administrador
Expiration
Caducidad
External Start/Stop
Inicio/parada externos

F

Feature
Funcion
File
Archivo
Fraction Collector Il Cluster
Grupo de colectores de
fracciones Il
Front Panel Buttons
Botones del panel frontal
Full name
Nombre completo

G

Generic Modules
Mddulos genéricos

Get GC Configuration
Obtener configuracion GC

Get Serial Number and Firmware
Obtener numero de serie y
firmware

Group Membership
Asignacion de usuarios a
grupos

Groups
Grupos

H

Host name

Nombre del servidor
Host Name

Nombre del servidor
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Hostname
nombre del servidor

Identify by Host Name

Identificar mediante nombre

del servidor
Identify by IP Address

Identificar mediante direccién

P
Import Cycle...

Importar ciclo...

Import User

Importar usuario
In Use (Available)

En uso (disponibles)
Inactivity time before locking the
application

Tiempo de inactividad antes de

bloquear la aplicacion
Inactivity Timeout

Tiempo de espera de

inactividad
Inherit privileges from parent

Heredar privilegios principales
Initial screen window size

Tamafio de la ventana de la

pantalla inicial
Instrument

Instrumento
Instrument Actuals

Estado del instrumento
Instrument Administrator

Administrador del instrumento
Instrument configuration

Configuracion del instrumento
Instrument controller

Controlador de instrumento
Instrument Controller

Controlador de instrumento
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Instrument Hardware
Hardware del instrumento
Instrument Information
Informacion del instrumento
Instrument type
Tipo de instrumento
Instrument Type
Tipo de instrumento
Instrument User
Usuario del instrumento
Instruments
Instrumentos
Interactive
Interactivo
Internal
Interno
IP address
Direccion IP
IP Address
Direccion IP

K

Keypad Lock
Cerradura con teclado

L

Licenses
Licencias
Load data from not configured
path
Carga de datos desde una ruta
no configurada
Load method from not configured
path
Carga de un método desde una
ruta no configurada
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Load sequence template from not
configured path
Carga de una plantilla de
secuencia desde una ruta no
configurada
Local Area Connection
Conexion de area local
Login
Iniciar sesion

M

Manage printers
Administrar impresoras
Manage queue on connect
Administrar cola al conectar
Manage Secure File System
Gestionar ficheros seguros del
sistema
Manage security
Administrar seguridad
Maximum
Maximo
Maximum unsuccessful login
attempts before locking account
Numero maximo de intentos
fallidos de inicio de sesién
antes de bloquear la cuenta
Method Editor
Editor de métodos
Method load on startup
Carga del método durante el
inicio
Method Load on Startup
Carga del método durante el
inicio
Minimum password length
Longitud minima de la
contrasefa
Modify...
Modificar...

N

Name
Nombre
Navigation
Navegacion
New method from instrument
Nuevo método desde el instru-
mento
Next
Siguiente
Non Private Session Lock
no privado a los usuarios
None
Ninguno

0

oK
Aceptar
ON
Activado
OpenLab Control Panel
Panel de control de OpenLab
OpenLab Shared Services
Servicios compartidos de
OpenLab
Options
Opciones

P

PAL Configuration
Configuracion del inyector PAL
PAL Configuration has been
updated
Configuracion del inyector PAL
actualizada
PAL3 Configuration
Configuracion de PAL3
Password
Contrasefa
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Password expiration period
(days)
Caducidad de la contrasefa
(dias)
Password never expires
La contrasefia no caduca
Preferences
Preferencias
Prep Run on Manual Request
Prepa Run en un pedido
manual

Printer Setup...

Configuracion de impresora...
Private Session Lock

privado para ciertos usuarios
Programs

Programas
Properties

Propiedades
Protect All

Proteger todo

R

Report Layout View
Disefio del informe
Reset PAL
Reiniciar inyector PAL
Review View
Revision
Role Membership
Asignacion de roles a usuarios
Roles
Funciones
Run instrument
Ejecutar instrumento

S

Script Manager
Gestor de scripts

Search

Buscar
Search Results

Resultados de busqueda
Search Users

Buscar usuarios
Security Policy

Politica de seguridad
Select Account

Seleccionar cuenta
Selected

Seleccionada
Selected Modules

Modulos seleccionados
Selected Users

Usuarios seleccionados
Services

Servicios
Services and Administrative
Tools

Servicios y Herramientas admi-

nistrativas
Single Quad MSD

MSD Single Quad
Single Sign-On

Inicio de sesién sencillo
Specify Reports

Especificar informes
Start

Iniciar
Stop

Detener
System

Sistema
System Configuration

Configuracion del sistema

T

Task
barra de tareas
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TCP/IP Version 4

TCP/IP version 4
Tool Configuration

Herramienta de configuracion
Topology

Topologia
Transfer Settings

Configuracion de transferencia
Tray Configuration

Configuracion de la bandeja
Tray Map

Mapa de bandeja
Troubleshoot

Solucion de problemas

U

Unique folder Creation ON
Creacion de carpeta Unica acti-
vada

Unprotect
Desproteger

Update Configuration
Actualizar configuracion

Upload method from instrument
Cargar método desde el
instrumento

Use classic drivers
Utilizar los controladores
clasicos

Use the following IP address
Usar la siguiente direccion IP

User
Usuario

User cannot change password

El usuario no puede cambiar la
contrasena
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User must change password at
next login
El usuario debe cambiar la
contrasefia en el siguiente
inicio de sesion
User must change password at
next logon
El usuario debe cambiar la
contrasefia en el siguiente
inicio de sesion
Users
Usuarios

\'

Version
Version

View instrument or location
Ver instrumento o ubicacion

W

Windows domain

dominio de Windows
Windows Domain

Dominio de Windows
Write activity log

Registro de actividad de

escritura
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En este manual

En esta guia se describe cémo configurar su
software OpenlLab CDS ChemStation Edition
utilizando el panel de control de OpenlLab. Se
describe como configurar los instrumentos,
los usuarios, la seguridad y autentificacion y
las licencias.
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